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DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

Contratacao de Consultoria para Elaboracao de Estudos das Fontes de Carbono para o e-
metanol no Rio Grande do Norte do Projeto Morro Pintado

Processo numero: LIC26-47- G-012446-012- Estudo Fonte de CO2-10047034

O Programa Internacional delncentivo ao Hidrogénio (H2Uppp) implementado pela
Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) e fomentado pelo Ministério
Federal da Economia e Energia (BMWE)da Alemanha realiza processo de contratacdo para a
contratacao de consultoria com o objetivo de elaborar avaliagdo preliminar de impacto socioambiental
referente ao projeto de Parceria Publico-Privada Morro Pintado.

No contexto da transicdo energética e do desenvolvimento do mercado brasileiro de hidrogénio
verde, a GIZ, em parceria com a DB Engineering & Consulting GmbH (DB E&C), Brazil Green Energy
(BGE), Green Investors AG (GI) e ThyssenKrupp Uhde GmbH, apoia o desenvolvimento do Projeto
Morro Pintado, no Rio Grande do Norte. O projeto busca contribuir para o posicionamento do Brasil
como hub estratégico de producdo e exportacdo de hidrogénio renovavel e derivados de Power-to-X
(PtX). A primeira fase prevé a implantacdo de um eletrolisador de 500 MW, com possibilidade de
expansdo para até 1 GW, associado a fontes renovaveis de energia e a futura infraestrutura portudria
em Areia Branca-RN. Entre as possiveis rotas de producdo estdo a amoénia verde e o metanol verde.

Nesse contexto, a contratagdo tem como objetivo realizar o Estudo das Fontes de Carbono para e-
metanol no Rio Grande do Norte, para avaliar o potencial de diferentes fontes sustentaveis de carbono
para produzir combustiveis sintéticos (e-combustiveis) e os derivados de hidrogénio como o Power-to-
X (PtX). Os resultados deverdo subsidiar as proximas etapas de planejamento e viabilidade do projeto.

Servigos: Contratacdo de consultoria com o objetivo de elaborar estudos das fontes de carbono para
e-metanol no Rio Grande do Norte referente ao projeto de Parceria Publico-Privada Morro Pintado,
localizado no municipio de Areia Branca no estado do Rio Grande do Norte.

Entre os produtos previstos merecem destaque:

1. Reunido de Kick-off meeting.

2. Avaliacao do Estado da Arte e das Tecnologias de Captura e Fornecimento de carbono
3. Mapeamento das Fontes de CO; e biomassa no Rio Grande do Norte e regides préximas.
4. Avaliacdao Ambiental, sustentabilidade e eligibilidade RFNBO para CO,.

5. Mercado de Carbono e Analise Regulatéria.

6. Relatdrio Final e Resumo Executivo.

Nesta licitagdo, os proponentes aprovados apds a avaliagdo da manifestacao de interesse deverao
enviar a proposta técnica e financeira conforme especificados no Termo de Referéncia a ser enviado.

As consultorias interessadas em concorrer nessa licitacdo deverdo comprovar experiéncia e indicar os
profissionais que irdo compor sua equipe conforme exigéncias do Termo de Referéncia.

Procedimento e prazos para participacdo neste processo

Os/as interessados/as deverdo enviar duvidas até 15/09/2026 para: duvidas.licitacoes@giz.de .

O prazo para a apresentacdo de Propostas é até as 23h59 do dia 05/10/2026, para o e-mail:

br_quotation@giz.de (envio de propostas UNICAMENTE para este e-mail. Por favor identificar o
numero do processo colocando no assunto: [Processo n? LIC26-47- G-012446-012- Estudo Fonte de
C02-10047034].
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*Enviar separadamente o arquivo com a Proposta Financeira e o arquivo com a Proposta Técnica
constando o Portfolio/CVs da equipe (ou seja, 1 PDF para a proposta financeira e 1 PDF para a proposta
técnica), ndo colocar em cépia no e-mail nenhum/a colaborador/a e nenhum outro e-mail da
GIZ. Propostas técnicas que contenham valores ou qualquer outro e-mail da GIZ em cdpia, serdo
automaticamente desclassificadas. No corpo do e-mail, deverd constar o nome da consultoria, nome
e contato do responsavel pela participacdo da empresa neste processo.

Documentagao obrigatdria:

1. Carta de apresentacao assinada pelo representante legal da consultoria, constando
informacdes gerais da empresa: Nome/ Razdo Social, CNPJ, Nome do representante legal,
Cargo do representante legal, Endereco com CEP, Telefones de contato e E-mails de contato;

2. Proposta técnica constando:

a. Andlise preliminar sobre a compreensdo do contexto, objetivos do Termo de
Referéncia e metodologias a serem aplicadas;

b. Portfédlio de projetos similares ao objeto da contratagdo, preferencialmente
relacionados a hidrogénio renovavel, derivados de PtX, instalagGes industriais,
infraestrutura energética, avaliagdo de impactos socioambientais, licenciamento
ambiental, projetos portuarios ou aplicagdo dos Padrdes de Desempenho da IFC;

c. Apresentacdo geral da equipe técnica, incluindo a composicdo da equipe e divisdo
clara de papéis e responsabilidades, bem como curriculo resumido de cada
especialista, destacando formacdo académica, certificacbes e experiéncias
profissionais diretamente relacionadas ao objeto da contratacao;

3. Proposta financeira no modelo anexo;

4. Demais exigéncias constantes no Termo de Referéncia;

5. Outros documentos que julguem importantes para desempenhar o servigo a ser contratado.

*A Proposta Financeira deve atender a um orcamento maximo disponivel no valor total (honorarios +
viagens + impostos) de até RS 270.700,00 (duzentos e setenta mil e setecentos reais).
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1. Contexto

O Programa Internacional de Expanséao do Hidrogénio (H2Uppp) € uma iniciativa do Ministério
Federal de Assuntos Econémicos e Energia (BMWE) da Alemanha que apoia o engajamento
empresarial na expansao do hidrogénio no Sul Global, com apoio da Unido Europeia. No
Brasil, é implementado pela Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GI1Z)
GmbH.

O Programa funciona por meio de contratos de PPP firmados entre empresas (parceiros
privados) e GIZ (parceiro publico) para desenvolver projetos especificos relacionados a
expansdo do mercado de hidrogénio. Nesse contexto, juntamente com a DB Engineering &
Consulting GmbH (DB E&C), Brazil Green Energy (BGE), Green Investors AG (Gl) e
ThyssenKrupp Uhde GmbH, a GIZ esta conduzindo o projeto Morro Pintado. Localizado no
estado do Rio Grande do Norte (RN), o projeto visa promover o desenvolvimento do mercado
brasileiro de hidrogénio verde e seus derivados, contribuindo para que o Brasil se torne um
polo estratégico para a producéo e exportagdo de combustiveis renovaveis.

As usinas de primeira fase instalaram um eletrélisador de 300MW, com expectativa
operacional em trés a quatro anos, seguidas por uma futura expansao para aumentar 1 GW
de capacidade. Para atender a demanda energética da usina, esta planejado um sistema
hibrido de geracéo renovavel, composto por aproximadamente 821,5MWp de energia solar e
231MW de energia edlica, cujas dimensdes podem ser ainda mais otimizadas durante estudos
de viabilidade.

O projeto inclui o projeto de um porto de aguas profundas em Areia Branca (RN), que pode
se tornar uma area estratégica para a produgédo, armazenamento e exportacdo em larga
escala de hidrogénio e derivados de PtX para a Europa. A infraestrutura sera planejada para
lidar com volumes de exportagao, com a possibilidade de incluir tanques de armazenamento.

Se a rota tecnoldgica escolhida for a produgao de e-metanol, o projeto prevé a avaliagéo de
uma tecnologia inovadora para capturar CO2 da agua do mar (Captura Direta do Oceano -
DOC). Essa andlise é relevante porque a produgdo estimada de aproximadamente 315.000
toneladas por ano de metanol renovavel exigiria cerca de 460.000 toneladas de CO2 por ano.

2. Atividades a serem executadas pelo contratado

A empresa realizara um estudo técnico para avaliar o potencial de diferentes fontes
sustentaveis de carbono para produzir combustiveis sintéticos (e-combustiveis) e outros
produtos Power-to-X (PtX) no Brasil, com foco no Rio Grande do Norte (RN) e sua aplicagéo
em projetos de hidrogénio verde.

O estudo deve considerar a captura de carbono da agua do mar, bem como outras rotas de
fornecimento de CO,, incluindo fontes biogénicas e industriais elegiveis para produzir
combustiveis eletrbnicos, considerando aspectos técnicos, ambientais, regulatérios, de
mercado e de disponibilidade regional.

O contratado é responsavel por fornecer os seguintes servigos:

e Produto 1: Kick-off meeting.

e Produto 2: Avaliagao do Estado da Arte e das Tecnologias de Captura e Fornecimento
de Carbono.

o Produto 3: Mapeamento das fontes de CO, e biomassa no Rio Grande do Norte e
regides proximas.


https://www.linkedin.com/company/gizgmbh/
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e Produto 4: Avaliagdo Ambiental, Sustentabilidade e Elegibilidade RFNBO para CO-
¢ Produto 5: Mercado de Carbono e Analise Regulatéria.
e Produto 6: Relatdrio Final e Resumo Executivo

O contratado é responsavel por selecionar, preparar, treinar e orientar os especialistas
internacionais e nacionais, de curto e longo prazo, designados para executar as atividades de
assessoria.

O contratado fornece equipamentos e suprimentos (consumiveis) e assume 0s custos
operacionais e administrativos associados.

O contratado gerencia custos e despesas, processos contabeis e faturamento em
conformidade com os requisitos da GIZ.

2.1. Produtos a serem entregues
Produto 1. Kick-off Meeting

Havera um kick-off meeting com os parceiros, apds a assinatura do contrato. O objetivo da
reunido € alinhar o escopo do trabalho em termos de resultados esperados, metodologia,
discutir e esclarecer papéis e responsabilidades; além de estabelecer linhas de comunicacgio.

A reunido pode ser realizada remotamente (online). Os participantes do lado do contratado
devem estar presentes, pelo menos a lideranga da equipe e ambos os especialistas. No lado
do projeto H2Uppp, 0s membros que participardo das atividades listadas neste termo de
referéncia.

O contratado deve preparar um relatério inicial, incluindo os seguintes pontos:

¢ Resumo da reunido inaugural (ata da reuniao);

e Plano de trabalho, com metodologia para conduzir atividades, cronograma detalhado
e ajustes de acordo com o termo de referéncia (TdR), a ser aprovado pelo projeto;

¢ Matriz de Responsabilidades com a indicacao dos pontos focais para cada atividade e
com a definicdo dos papéis e responsabilidades de cada pessoa envolvida em uma
tarefa especifica;

e Quaisquer substituigbes, mudangas ou adigdes discutidas na reunido inaugural em
termos de resultados, comunicacgao, fungdes e responsabilidades devem ser descritas
neste produto.

Entregaveis:

Inception report, em portugés.

Documentos e apresentagbes que foram usados durante a reunidao de abertura;
Atas da reunido em um arquivo apropriado;

Lista de participantes da reuniao.

Slide em pptx e pdf.

Produto 2. Avaliagao do Estado da Arte e das Tecnologias de Captura e Fornecimento
de Carbono

Sera realizada uma avaliagéo abrangente das vias tecnoldgicas disponiveis no Nordeste do
Brasil, com foco especial no estado do Rio Grande do Norte (RN), para captura de CO, dos
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sistemas de agua do mar. Uma revisao das propriedades fisico-quimicas do sistema agua do
mar sera realizada com base nos dados existentes e na literatura cientifica para apoiar a
avaliagao técnica. Com base nessa base, diferentes tecnologias de captura de CO,, incluindo
troca ibnica, sistemas baseados em membranas, métodos eletroquimicos e vias
biogeoquimicas, serao investigadas e comparadas quanto as suas vantagens, limitagoes,
niveis de maturidade tecnolégica e potencial aplicabilidade ao projeto Morro Pintado.

Também sera realizada uma revisdo do panorama de patentes, considerando a natureza
emergente do tema. Além disso, serdo avaliados os requisitos de infraestrutura associados a
implementacdo dessas tecnologias, incluindo infraestrutura marinha e costeira, manuseio e
purificacdao de CO,, bem como integracdo com sistemas de dessalinizacdo. Sera realizada
uma avaliacdo do Nivel de Prontidao Tecnoldgica (TRL), juntamente com recomendacoes
para o desenvolvimento e avancgo tecnologico futuro.

Etapas:

o Avaliacado das propriedades fisico-quimicas do sistema de captura de CO, a partir da
agua do mar por meio de revisao bibliografica e analise dos dados disponiveis.

o Avaliacdo e comparacao das tecnologias de captura de CO, em agua do mar, incluindo
troca ibnica, membranas, rotas eletroquimicas e biogeoquimicas.

e Andlise do cenario de patentes, tendéncias tecnoldgicas e niveis de maturidade
tecnolégica (TRL).

e Avaliagido dos requisitos de infraestrutura e aplicabilidade de tecnologias ao projeto
Morro Pintado e outros projetos de derivados de hidrogénio.

Entregaveis:

e Relatdrio técnico sobre tecnologias de captura de CO, em agua do mar, fontes
industriais e fontes biogenéticas, incluindo analise comparativa de alternativas
tecnolégicas e do panorama de propriedade intelectual e patentes do setor. (Formatos
Word e pdf)

e Matrizes comparativas das tecnologias avaliadas, vantagens, limitagdes e requisitos
de infraestrutura.

e Apresentagao executiva com os principais resultados, conclusées e recomendagdes
para o desenvolvimento tecnoldgico. (formatos ppt e pdf)

Produto 3. Mapeamento de fontes de CO, e biomassa no Rio Grande do Norte e regides
préximas

Esta fase terd como objetivo identificar, caracterizar, quantificar e validar as principais fontes
potenciais de carbono disponiveis no Rio Grande do Norte (RN) e regides vizinhas, com vista
ao seu uso na produgao de combustiveis eletrénicos e outros produtos Power-to-X (PtX).

O estudo considerara fontes de CO, provenientes da captura de agua do mar, processos
industriais e fontes biogénicas, avaliando sua disponibilidade, viabilidade de utilizagao,
sustentabilidade e conformidade com os requisitos regulatérios aplicaveis aos RFNBOs.

Além disso, o estudo mapeara as principais cadeias de biomassa existentes na regiao,
incluindo residuos agricolas, agroindustriais, florestais, urbanos e outras fontes relevantes,
com o objetivo de identificar potenciais fornecedores de CO, biogénico elegiveis para uso em
projetos de combustiveis sintéticos.
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Etapas:

Identificacdo, mapeamento e quantificacdo das fontes atuais e potenciais de CO, no
Rio Grande do Norte, incluindo estimativas de disponibilidade anual.

Mapeamento e avaliacdo da disponibilidade de biomassa na regido, considerando
volumes anuais, sazonalidade e cadeias de suprimentos existentes.

Anadlise da sustentabilidade da biomassa, incluindo usos concorrentes, restricbes de
oferta e potencial de expansao.

Avaliacdo comparativa da disponibilidade regional de carbono, considerando a captura
de CO, na agua do mar, fontes bioldgicas e outras rotas, bem como aspectos
logisticos e de infraestrutura associados.

Entregaveis:

Banco de dados estruturado contendo disponibilidade, localizagc&o, sazonalidade e
caracteristicas das fontes de carbono e biomassa (formato Excel).

Conjunto de mapas tematicos das fontes de carbono e biomassa no Rio Grande do
Norte, incluindo sua distribuicdo geografica e principais caracteristicas (formatos
Word e/ou PDF).

Estimativa do potencial anual de fornecimento de CO, por via tecnoldgica,
acompanhada de uma analise comparativa da disponibilidade e competitividade das
diferentes fontes (Excel, Word e/ou PDF).

Relatério técnico consolidado com a identificacdo de areas prioritarias e fontes,
principais resultados, conclusdes e recomendacgdes para o desenvolvimento de
projetos (formatos Word e PDF).

Produto 4. Avaliacao Ambiental e de Sustentabilidade das Fontes de CO; para a
Elegibilidade ao RFNBO

Esta etapa tera como objetivo avaliar os impactos ambientais, o desempenho em
sustentabilidade e a elegibilidade regulatéria das diferentes rotas de suprimento de carbono
identificadas no estudo, incluindo captura de CO, em agua do mar, fontes biogenéticas, fontes
industriais, entre outras, para a produgao de e-combustiveis.

A analise deve considerar critérios ambientais, climaticos, operacionais e regulatorios, bem
como os requisitos internacionais aplicaveis ao RFNBO, com foco no cumprimento dos
marcos regulatorios europeus, ja que o projeto avaliado é orientado para exportagao.

Etapas:

Avaliacdo dos impactos ambientais associados as diferentes rotas de fornecimento de
carbono, incluindo captura de CO, na agua do mar, fontes bioldgicas e industriais,
incluindo captura e descarte de agua do mar, manejo de salmoura e outros efluentes.
Analise preliminar das emissdes de gases de efeito estufa (GEE) associadas a cada
rota de fornecimento de carbono, incluindo uma avaliagdo comparativa das
alternativas consideradas, baseada nas estimativas de disponibilidade de fontes de
CO, e na demanda esperada pelo projeto, conforme fornecida pelos parceiros.
Avaliacdo da disponibilidade, estabilidade do fornecimento, rastreabilidade e
elegibilidade das fontes de carbono, considerando disponibilidade anual,
sazonalidade, usos concorrentes e requisitos regulatérios europeus para CO, em agua
do mar, fontes biogénicas e industriais.
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¢ Analise da conformidade com padrdes e boas praticas de sustentabilidade, incluindo
referéncias as normas ISO 9001 e ISO 14001, e preparagao de recomendagoes para
mitigar impactos e melhorar o desempenho ambiental

Entregaveis:

¢ Relatdrio técnico sobre os impactos ambientais da captura de CO, na agua do mar,
fontes biogénicas e industriais, incluindo captura e descarte de agua, manejo de
salmouras (formatos Word e PDF).

¢ Avaliacao preliminar das emissdes de gases de efeito estufa (GEE) e matriz de
impacto ambiental, incluindo identificacdo e importancia dos impactos (formatos
Word e PDF).

¢ Nota técnica sobre a adesao as normas de qualidade e gestdo ambiental (ISO 9001
e 1ISO 14001).

o Diretrizes e recomendagdes iniciais para mitigar impactos ambientais.

e Apresentagao executiva com resumo dos principais resultados e recomendacgdes
(ppt e pdf).

Produto 5. Analise do Mercado de Carbono e Regulatéria

Esta etapa avaliara o arcabouco regulatério, comercial e estratégico das diferentes fontes de
carbono, incluindo CO, capturado da agua do mar, fontes biogénicas e industriais. A analise
abordara os requisitos aplicaveis aos mercados brasileiro e europeu, bem como os potenciais
mecanismos de valorizagdo econOmica associados a reducdo, remocao e utilizagdo de
carbono.

Além dos aspectos regulatérios relacionados a producédo de combustiveis eletrénicos e outros
produtos Power-to-X (PtX), o estudo avaliara oportunidades associadas a mercados de
carbono, mecanismos de compensacao de emissbes, esquemas de certificacdo ambiental e
potenciais fontes complementares de receita decorrentes da captura e utilizagao de CO,.

Etapas:

¢ Avaliagdo do arcabouco regulatério e do potencial de mercado das diferentes fontes
de carbono (CO,, agua do mar, fontes bioldgicas e industriais) nos mercados
brasileiro e europeu.

¢ Anadlise da insercao das diferentes rotas em mecanismos regulatorios e instrumentos
de precificagao de carbono, incluindo CBAM, EU ETS e mercados voluntarios e
regulados de carbono.

¢ Avaliagado do potencial para gerar créditos de carbono, certificados ambientais e
outros mecanismos de avaliacdo econdmica associados a captura, remogéo e
utilizacdo de CO,, incluindo oportunidades para compensacao de emissoes.

¢ |dentificagao de lacunas regulatérias, desafios para implementagéo e potencial de
replicabilidade das rotas avaliadas em outros estados do Nordeste.

Entregaveis:
e Relatdrio técnico sobre o arcabougo regulatério das diferentes fontes de CO, nos
mercados brasileiro e europeu (formatos Word e PDF).
e Estudo da adesao a mecanismos regulatérios internacionais (incluindo CBAM e EU
ETS), com analise de elegibilidade e implicagdes comerciais.
e Matriz comparativa regulatéria e mapeamento dos potenciais aplicagées do CO,
capturado sob uma perspectiva regulatéria e de mercado. (Formatos Word e PDF).
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¢ Documento consolidado com recomendacdes estratégicas, principais riscos
regulatorios e oportunidades de mercado, acompanhado de um resumo executivo.
(formatos ppt e pdf).

Produto 6. Relatdrio Final e Resumo Executivo

O relatdrio final visa consolidar todos os resultados gerados nos produtos anteriores, incluindo
a metodologia, estruturando-os em um unico documento claro e didatico, que apresente de
forma objetiva e visual os resultados qualitativos e quantitativos obtidos ao longo do contrato,
com o objetivo de ampliar a disseminag¢ao do conteudo ao publico.

O resumo executivo ira resumir o conteudo do relatério final. O relatério final sera usado para
apresentar e comunicar resultados as equipes e parceiros do H2Uppp/GIZ.

A estrutura do Relatério Final deve conter uma capa diagramada, pagina de capa, sumario,
lista de figuras, tabelas, graficos e siglas, introdug¢ao, desenvolvimento e concluséo.

O resumo executivo ird resumir o conteudo do relatério final. O relatério final serd usado para
apresentar e comunicar resultados as equipes e parceiros do H2Uppp/GIZ.

Entregaveis:
e Relatdrio final consolidado (formatos Word e PDF), em portugués e inglés.
e Resumo executivo de até 10 paginas (Word e PDF), em portugués e inglés.
e Slide em formato pptx e pdf.

Observacgao:

e Durante o desenvolvimento do produto, reunides peridédicas de acompanhamento
devem ser organizadas, por videoconferéncia, entre o contratado e a equipe do
projeto.

e Os produtos so6 serao considerados aprovados apos revisao pela equipe H2Uppp/GIZ.

e Os relatérios devem ser apresentados em portugués e inglés, quando solicitados na
descricdo do produto, em formato Word e PDF e devem estar de acordo com os
padrdes da ABNT (Associagéo Brasileira de Padrées e Padronizagao).

Determinadas entregas, conforme estabelecido na tabela abaixo, devem ser alcangados
durante o prazo do contrato.

Produtos Data/Numeros de dias de Formato de entrega
trabalho por produto

P1. Kick-off meeting e 01/10/2026 e Inception Reporting

Relatério Técnico Até 10 dias de trabalho (formato em pdf e
word em portugués
e inglés);
Cronograma;
Matriz de
responsabilidades;

e Metodologia de
Execucéao do
estudo.
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P2. Avaliacédo do Estado da | 13/11/2026 o Relatério parcial

Arte e das Tecnologias de | ats 20 dias de trabalho sobre tecnologias

Captura e Fornecimento de de captura de CO,

Carbono em agua do mar,
fontes industriais e
fontes

biogenéticas,
incluindo analise
comparativa de
alternativas
tecnoldgicas e do
cenario de
propriedade
intelectual e
patentes do setor.
(Formatos Word e
pdf em portugués e
inglés);

e Matrizes
comparativas das
tecnologias
avaliadas,
contendo TRL,
vantagens,
limitagbes e
requisitos de
infraestrutura.

e Apresentagao
executiva com os
principais
resultados,
conclusdes e
recomendacgdes
para o
desenvolvimento
tecnoldgico.
(formatos ppt e

pdf).

08/01/2027 e Banco de dados de

Até 20 dias de trabalho fontes de carbono e
biomassa (Excel).

¢ Mapas tematicos
das fontes de
carbono e
biomassa no Rio
Grande do Norte
(Word/PDF em
portugués e inglés).

o Estimativa do
potencial anual de
fornecimento de
CO, e analise
comparativa das
fontes (Excel e
Word/PDF em
portugués e inglés).

P3. Mapeamento de fontes de
CO, e biomassa no Rio Grande
do Norte e regides proximas
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o Relatério parcial
com resultados,
areas prioritarias e
recomendacgdes
(formatos Word e
pdf em portugués e

inglés).
P4. Avaliacdo Ambiental e de | 20/ 02/2027 e Relatério parcial
Sustentabilidade das Fontes de | Até 20 dias de trabalho sobre os impactos
CO2 para a Elegibilidade ao ambientais das
RFNBO rotas de suprimento

de CO, avaliado
(formatos Word e
pdf em portugués e
inglés).

e Avaliagao
preliminar das
emissdes de GEE e
matriz de impacto
ambiental (Word e
PDF em portugués
e inglés).

¢ Nota técnica sobre
a adesao as
normas ISO 9001 e
ISO 14001, com
recomendacgdes
para mitigar
impactos
ambientais.

e Apresentagao
executiva com os
principais
resultados e
recomendacgdes
(PowerPoint e
PDF).

P5. Andlise do Mercado de 20/03/2027 o Relatério parcial
Carbono e Regulatéria Até 20 dias de trabalho sobre o arcabougo
regulatério das
diferentes fontes de
CO, nos mercados
brasileiro e europeu

(formatos Word e
pdf em portugués).
e Matriz comparativa
regulatéria e
mapeamento dos
potenciais
aplicagdes do CO,
capturado sob uma
perspectiva
regulatéria e de
mercado.
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(Formatos Word e
PDF).

e Documento
consolidado com
recomendacgdes
estratégicas,
principais riscos
regulatorios e
oportunidades de
mercado,
acompanhado de
um resumo
executivo.
(formatos ppt e
pdf).

P6. Relatério Final e Sumario 15/ 04/2027 e Relatdrio final para

Executivo Até 20 dias de trabalho publicagdo com
produtos anteriores
(formatos Word e
pdf em portugués e
inglés);

e Resumo executivo
de até 10 paginas
(formatos Word e
pdf em portugués e
inglés);

e Apresentagao final
(pdf e ppt em
portugués e inglés)

Periodo de execugao: de 01/10/2026 a 30/04/2027.
3. Proposta Técnica

Na proposta, o proponente deve demonstrar como os objetivos definidos no Capitulo 2
(Atividades a serem executadas pelo contratado) serdo alcangados, quando aplicavel
considerando requisitos adicionais relacionados ao método (conceito técnico-metodoldgico).
Além disso, o proponente deve descrever o sistema de gestdo do projeto para a prestagao
dos servigos.

Conceito técnico-metodolégico

Estratégia (1.1): O proponente deve considerar as atividades a serem executadas levando
em consideragdo os objetivos dos servigos apresentados na proposta (ver Capitulo 1 —
Contexto). Em seguida, o proponente deve apresentar e justificar a estratégia explicita com a
qual pretende prestar os servigcos pelos quais é responsavel (ver Capitulo 2 — Atividades a
serem executadas pelo contratado).

O proponente deve apresentar os atores relevantes para os servigos pelos quais €&
responsavel e descrever a cooperagao (1.2) com esses atores.

O proponente deve apresentar e explicar sua abordagem para coordenar/dirigir as medidas

junto aos parceiros do projeto (1.3.1) e sua contribuicdo para o sistema de monitoramento
baseado em resultados (1.3.2).
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O proponente deve descrever os principais processos para 0s servicos pelos quais é
responsavel e elaborar um plano operacional ou cronograma (1.4.1) que descreva como 0s
servigos de acordo com o Capitulo 2 (Atividades a serem executadas pelo contratado) serdo
prestados. Em particular, o proponente deve descrever os servigos necessarios e, quando
aplicavel, considerar as entregas e as contribuigcdes de outros atores (contribuicbes dos
parceiros) de acordo com o Capitulo 2 (Atividades a serem executadas pelo contratado
(1.4.2).

O proponente deve descrever sua contribuicio para a gestdo do conhecimento para o parceiro
(1.5.1) e para a GlZ, bem como para promover efeitos de ampliagdo (scaling-up) no ambito
de aprendizado e inovagao.

Gestao do projeto pelo contratado (1.6)

O proponente deve explicar sua abordagem para a coordenagédo com o projeto da GIZ. Em
particular, os requisitos de gestao do projeto especificados no Capitulo 2 (Atividades a serem
executadas pelo contratado) devem ser explicados em detalhes.

O proponente deve elaborar um plano de alocagao de pessoal, com notas explicativas, que
liste todos os especialistas propostos. O plano deve incluir informacgbes sobre as datas de
alocacao (duracio e numero de dias de trabalho por especialista) e os locais de atuagao de
cada membro da equipe, bem como a atribuicdo das etapas de trabalho conforme
estabelecido no cronograma.

Requisitos adicionais (1.7)

O proponente devera possuir capacidade institucional comprovada e experiéncia relevante
em servigos de consultoria nas dreas ambiental, social, regulatéria, de sustentabilidade e de
gestdo de riscos para projetos industriais, de energia, de infraestrutura ou similares. As
seguintes evidéncias devem ser demonstradas:

e FEvidéncias de trabalhos anteriores envolvendo areas como captura de carbono,
propriedades fisico-quimica em sistema de agua ou agua do mar (1.7.1).

e Evidéncias de trabalhos anteriores envolvendo mapeamento de carbono para
producdo de combustiveis sintéticos ou captura de carbono sera considerada uma
vantagem (1.7.2).

e Evidéncia de trabalhos em projetos envolvendo interfaces costeiras marinhas com
areas portudrias sera considerada uma vantagem (1.7.3).

o Evidéncia de trabalhos em projetos com estruturas, normas ou boas praticas
internacionais, tais como RFNBO, ISO 9001 e ISO 14001 (1.7.4).

e Evidéncia de trabalho no arcabougo de marcado de carbono e regulatério, precificagéo
do carbono, mercados voluntarios

o Evidéncia de trabalhos em projetos de hidrogénio, e/ou ambnia, e/ou metanol, e/ou
cadeias de valor industriais voltadas para a exportagdo ou setores comparaveis sera
considerada uma vantagem (1.7.5).

o Evidéncia de trabalhos em projetos com agéncias de cooperagcdo para o
desenvolvimento, instituigbes financeiras de desenvolvimento, organizagdes
multilaterais, entidades do setor publico ou projetos complexos envolvendo multiplas
partes interessadas sera considerada uma vantagem (1.7.6).

11
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4. Conceito de pessoal

E desejavel que o contratado possua experiéncia comprovada nas areas de captura,
fornecimento e utilizagdo de carbono (CCUS), hidrogénio renovavel, combustiveis sintéticos
(e-fuels), Power-to-X (PtX), sustentabilidade, mercados de carbono e estruturas regulatorias
aplicaveis aos Renewable Fuels of Non-Biological Origin (RFNBO).

Espera-se que o contratado demonstre capacidade para avaliar, de forma integrada,
diferentes rotas de suprimento de carbono, incluindo captura de CO, da agua do mar (Direct
Ocean Capture — DOC), Captura Direta do Ar (Direct Air Capture — DAC), fontes industriais,
CO,, de origem biogénica e cadeias de valor baseadas em biomassa. Essa avaliacdo devera
considerar aspectos tecnolégicos, maturidade das solugdes, disponibilidade regional,
sustentabilidade, elegibilidade para produg¢ao de RFNBO, requisitos regulatorios, potencial de
mercado e oportunidades relacionadas aos mercados de carbono regulados e voluntarios.

O proponente deve providenciar pessoal adequado para ocupar os cargos descritos, com
base nos curriculos (ver Capitulo 2), no leque de atividades envolvidas e nas qualificagcoes
exigidas.

As qualificacbes especificadas abaixo representam os requisitos para alcancar o numero
maximo de pontos na avaliagao técnica.

Lider de equipe

Atividades do lider de equipe

¢ Responsabilidade geral pelos pacotes de consultoria do contratado (qualidade e prazos)

e Coordenagao e garantia da comunicagdo com a GlZ, parceiros e demais envolvidos no
projeto

e Gestao de pessoal, em particular identificagdo da necessidade de viagens de curto prazo
dentro do orgamento disponivel, bem como planejamento e condugéo dessas viagens e
apoio a especialistas de curto prazo locais e internacionais

e Elaboragao de relatdrios regulares conforme os prazos estabelecidos

Qualificacdes do lider da equipe

e Formacéao/educacéo (2.1.1): Doutorado/ Mestrado/ Graduagao em Engenharia, Quimica,
Ciéncias Ambientais, Engenharia de Energia ou area relacionada.

e |dioma (2.1.2): C1 - nivel de proficiéncia linguistica em inglés e portugués.

e Experiéncia profissional geral (2.1.3): 7 anos de experiéncia profissional no setor de
captura carbono, transi¢cao energética ou areas correlatas.

o Experiéncia profissional especifica (2.1.4): 7 anos coordenando estudos estratégicos ou
projetos relacionados a hidrogénio, Power-to-X, captura de carbono, transigdo energética
ou descarbonizagao

e Experiéncia em lideranga/gestao (2.1.5): 5 anos de experiéncia em gestao/lideranca
como lider de equipe de projeto ou gestor em uma empresa

e Experiéncia regional (2.1.6): 7 anos de experiéncia em projetos no Nordeste ou Sul-
Sudeste, dos quais 2 anos em projetos no Brasil (pais)

e Experiéncia em cooperagao para o desenvolvimento (DC) (2.1.7): 5 anos de experiéncia
em projetos de DC

e Outros (2.1.8): comprovagao de participagdo em treinamentos Capacity WORKS,
experiéncia em gestao financeira, gestao de pessoal.
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Especialista 1- Captura e Utilizagao de Carbono (CCUS)

Atividades do especialista 1

Avaliar tecnologias de captura e fornecimento de carbono.

Avaliar a captura de CO, na agua do mar, Captura Direta de Ar (DAC), fontes
industriais e biogénicas de carbono.

Realizar avaliagdes comparativas do desempenho tecnoldgico, escalabilidade e
requisitos de infraestrutura.

Avaliar os niveis de prontidao tecnoldgica (TRLs) e os caminhos futuros de
desenvolvimento.

Apoie recomendacdes sobre opcdes de fornecimento de carbono para a produgao de
RFNBO.

Qualificacdes do especialista 1

Formacgéao/educacao (2.2.1): Mestrado ou Graduagdo em Engenharia Quimica,
Quimica, Engenharia de Processos ou areas relacionadas.

Idioma (2.2.2): C1 - nivel de proficiéncia linguistica em inglés.

Experiéncia profissional geral (2.2.3): 5 anos de experiéncia profissional
Experiéncia profissional especifica (2.2.4): expertise em tecnologias de captura de
CO, (DAC, DOC, CCUS, fontes industriais e biogénicas). Experiéncia em avaliagdo
de tecnologia e integragéo de processos. Conhecimento sobre gestao e rotas de
utilizagao do carbono.

Especialista 2- Oceanografia e Sistemas Marinhos

Atividades do especialista 2

Avaliar as condigbes oceanograficas e marinhas relevantes para a extragao de
carbono da agua do mar.

Analisar salinidade, alcalinidade, carbono inorganico dissolvido, correntes, marés e
condi¢des das ondas.

Apoiar a identificagdo de areas marinhas adequadas para a implementagao do
projeto.

Contribuir para avaliagdes geoespaciais e ambientais.

Qualificacoes do especialista 2

Formagao/educacéo (2.3.1): Mestrado ou Graduagao em Oceanografia, Geologia
Marinha, Engenharia Oceénica ou areas relacionadas.

Idioma (2.3.2): B2 - nivel de proficiéncia linguistica em inglés e portugués.
Experiéncia profissional geral (2.3.3): 5 anos de experiéncia profissional
Experiéncia profissional especifica (2.3.4): Experiéncia em analise de dados
oceanograficos e quimica marinha.

Especialista 3- Biomassa, Bioenergia e Combustiveis Sustentaveis

Atividades do especialista 3

Identificar e avaliar cadeias de valor da biomassa e fontes biogénicas de carbono.
Quantificar a disponibilidade e a sazonalidade da biomassa.
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Avaliar os usos concorrentes e consideracdes de sustentabilidade.
Avaliar a adequacao do CO, derivado da biomassa para aplicagoes RFNBO.

Qualificacoes do especialista 3

Formacgao/educacéo (2.4.1): Mestrado ou Graduagdo em Agronomia, Engenharia
Florestal, Engenharia Agricola, Engenharia Ambiental ou disciplinas relacionadas.
Idioma (2.4.2): B2 - nivel de proficiéncia linguistica em inglés e portugués.
Experiéncia profissional geral (2.4.3): 5 anos de experiéncia profissional
Experiéncia profissional especifica (2.4.4): Avaliacdo de Recursos de Biomassa e
Projetos de Bioenergia. Conhecimento sobre sustentabilidade da biomassa, analise
da cadeia de suprimentos e hidrogénio.

Especialista 4- Regulatoério e Juridico

Atividades do especialista 4

Avaliar o arcabougo regulatério aplicavel as rotas de captagao de carbono.

Analisar aspectos legais relacionados a fontes de carbono marinhas, biogénicas e
industriais.

Avaliar a conformidade com as regulamentag¢des nacionais e internacionais.
Identificar riscos, barreiras e oportunidades regulatérias.
Avaliar os requisitos de elegibilidade para producdo da RFNBO.

Avaliar a conformidade com RED II, RED III, Atos Delegados do RFNBO e esquemas
de certificagao.

Qualificacbes do especialista 4

Formacgao/educacéao (2.5.1): Mestrado ou Graduagédo em Direito, Relagbes
Internacionais, Economia, Engenharia de Energia, Ciéncias Ambientais, Economia
ou disciplinas relacionadas.

Idioma (2.5.2): B2 - nivel de proficiéncia linguistica em inglés e portugués.
Experiéncia profissional geral (2.5.3): 5 anos de experiéncia profissional.
Experiéncia profissional especifica (2.5.4): Regulagdo ambiental e energética.
Conhecimento dos mercados de carbono, CBAM, ETS UE, de RED II, RED IlI,
CertifHy, ISCC EU, combustiveis ou frameworks equivalentes

Soft skills (Competéncias comportamentais) dos membros da equipe

Além das qualificagbes técnicas, sdo exigidas dos membros da equipe as seguintes
competéncias:

Trabalho em equipe

Proatividade

Habilidades de comunicagéo

Competéncias socioculturais

Métodos de trabalho eficientes, orientados a parceiros e clientes
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e Pensamento interdisciplinar
5. Requisitos de custos
Alocacao de pessoal e despesas de viagem

As diarias de alimentagao, hospedagem e transporte local podem ser reembolsadas como um
valor global até os valores definidos nas Diretrizes de Viagens da GIZ (documento anexo ao
convite). As despesas de hospedagem serdo reembolsadas conforme especificado na
descricao de insumos na tabela abaixo.

Todas as atividades de viagem devem ser acordadas previamente com o membro da equipe
responsavel pelo projeto.

Aspectos de sustentabilidade para viagens

A GIZ assumiu o compromisso de reduzir as emissées de gases de efeito estufa (emissbes
de CO,) causadas por viagens. Ao preparar sua proposta, inclua opgdes para reduzir as
emissdes, como a selegdo da classe de reserva com menor emissdo (econémica) e o uso de
meios de transporte, companhias aéreas e rotas com maior eficiéncia de CO,. Para curtas
distancias, deve-se priorizar os deslocamentos terrestres ou mobilidade elétrica.

As emissdes de CO, causadas por viagens aéreas devem ser compensadas. A GIZ define
um orgamento para isso, por meio do qual as compensacoées de carbono podem ser liquidadas
mediante comprovagao.

Existem diversos fornecedores de certificados de emissao no mercado, com diferentes niveis
de impacto climatico. A Development and Climate Alliance (Alianga para Desenvolvimento e
Clima) publicou uma lista de padroes (apenas em alemao). A GIZ recomenda a utilizagdo dos
padrbes especificados nessa lista.

Especificagdo dos insumos

Caso o projeto opte por valores fixos/globais para viagens, por favor, indicar o valor estimado.

Dias de honorarios Numero Numero de Total Comentarios
de dias por
especiali | especialista
stas

Lider de Equipe 1 15 15

Especialista em Captura e 1 25 25

Utilizagao de Carbono

Especialista em Oceanografiae | 1 25 25

Sistemas Marinhos

Especialista em Biomassa, 1 25 25

Bioenergia e Combustiveis
Sustentaveis
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Especialista Regulatério e
Juridico

20

20

Despesas de viagem

Quantida
de

Ndmero por
especialista

Total

Comentarios

Diarias de alimentagido no
pais de destino

2

8

16

Diarias de hospedagem no
pais de destino

16

Hospedagens

Obs: Mediante
comprovacgao, as
diarias de
hospedagem podem
ser reembolsadas em
até 100% dos valores
fixos especificados
Diretrizes de Viagem
da GIZ.

Obs: diarias de
hospedagem de até
BRL 500 podem ser
reembolsadas
mediante
comprovacao. A
hospedagem com
valor global limita-se
a BRL 350.

Por favor, indique na
proposta financeira
se os seus custos de
viagem sao
baseados em
pagamento por valor
global ou em
reembolso mediante
comprovacao.

Total

Transporte

Quantida
de

Numero por
especialista

Total

Comentarios

Voos domésticos

2

4

Voos dentro do pais
de destino durante a
prestagao do servigo

Despesas de viagem
(transporte terrestre)

e Aluguel de veiculo

Viagens dentro do
pais de destino,
transporte de/para o
aeroporto etc.
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Outras despesas de viagem

e Combustivel

70

70

O projetoira
reembolsar até 70
litros de combustivel
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1. Background

The International Hydrogen Expansion Program (H2Uppp) is an initiative of the German
Federal Ministry of Economic Affairs and Energy (BMWE) that supports business engagement
in the expansion of hydrogen in the Global South, with support from the European Union. In
Brazil, it is implemented by the Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit
(GlZ) GmbH.

The Program works through PPP contracts signed between companies (private partners) and
GIZ (public partner) to develop specific projects related to the expansion of the hydrogen
market. In this context, together with DB Engineering & Consulting GmbH (DB E&C), Brazil
Green Energy (BGE), Green Investors AG (GIl) and ThyssenKrupp Uhde GmbH, GIZ is
conducting the Morro Pintado project. Located in the state of Rio Grande do Norte (RN), the
project aims to promote the development of the Brazilian market for green hydrogen and its
derivatives, contributing to Brazil becoming a strategic hub for the production and export of
renewable fuels.

The first-phase plants have installed a 300MW electrolyzer, with an operational expectation in
three to four years, followed by a future expansion to increase 1 GW of capacity. To meet the
plant's energy demand, a hybrid renewable generation system is planned, consisting of
approximately 821.5MWp of solar energy and 231MW of wind energy, whose dimensions can
be further optimized during feasibility studies.

The project includes the design of a deep-water port in Areia Branca (RN), which could become
a strategic area for the large-scale production, storage and export of hydrogen and PtX
derivatives to Europe. The infrastructure will be planned to handle export volumes, with the
possibility of including storage tanks.

If the technological route chosen is the production of e-methanol, the project envisages the
evaluation of an innovative technology to capture CO2 from seawater (Direct Ocean Capture
- DOC). This analysis is relevant because the estimated production of approximately 315,000
tons per year of renewable methanol would require about 460,000 tons of CO2 per year.

2. Activities to be performed by the contractor

The company will conduct a technical study to evaluate the potential of different sustainable
carbon sources to produce synthetic fuels (e-fuels) and other Power-to-X (PtX) products in
Brazil, with a focus on Rio Grande do Norte (RN) and their application in green hydrogen
projects.

The study should consider carbon capture from seawater, as well as other CO, supply routes,
including biogenic and industrial sources eligible to produce electronic fuels, considering
technical, environmental, regulatory, market and regional availability aspects.

The contractor is responsible for providing the following services:

e Product 1: Kick-off meeting.

e Output 2: Evaluation of the State of the Art and Carbon Capture and Supply
Technologies.

e Output 3: Mapping of CO, and biomass sources in Rio Grande do Norte and nearby
regions.

e Output 4: Environmental Assessment, Sustainability, and RFNBO Eligibility for CO2

e Output 5: Carbon Market and Regulatory Analysis.
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e Output 6: Final Report and Executive Summary

The contractor is responsible for selecting, preparing, training and mentoring the
international and national short- and long-term experts assigned to perform the advisory
activities.

The contractor provides equipment and supplies (consumables) and assumes the
associated operational and administrative costs.

The contractor manages costs and expenses, accounting processes, and invoicing in
compliance with GIZ requirements.

2.1. Products to be delivered
Product 1. Kick-off Meeting

There will be a kick-off meeting with the partners, after the contract is signed. The objective of
the meeting is to align the scope of work in terms of expected results, methodology, discuss
and clarify roles and responsibilities; in addition to establishing lines of communication.

The meeting can be held remotely (online). Participants on the contractor side must be present,
at least the team leadership and both experts. On the H2Uppp project side, the members who
will participate in the activities listed in this term of reference.

The contractor must prepare an initial report, including the following points:

e Summary of the inaugural meeting (minutes of the meeting);

o Work plan, with methodology to conduct activities, detailed schedule and adjustments
according to the term of reference (ToR), to be approved by the project;

¢ Responsibility Matrix with the indication of the focal points for each activity and with the
definition of the roles and responsibilities of each person involved in a specific task;

e Any replacements, changes, or additions discussed at the inaugural meeting in terms
of results, communication, roles, and responsibilities should be described in this
product.

Deliverables:

Inception report, in Portuguese.

Documents and presentations that were used during the opening meeting;
Meeting minutes in an appropriate file;

List of meeting participants.

Slide in pptx and pdf.

Output 2. Assessment of the State of the Art and Carbon Capture and Supply
Technologies

A comprehensive evaluation of the technological pathways available in the Northeast of Brazil
will be carried out, with a special focus on the state of Rio Grande do Norte (RN), for CO,
capture from seawater systems. A review of the physicochemical properties of the seawater
system will be carried out based on existing data and scientific literature to support the
technical evaluation. Based on this basis, different CO, capture technologies, including ion
exchange, membrane-based systems, electrochemical methods, and biogeochemical
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pathways, will be investigated and compared for their advantages, limitations, levels of
technological maturity, and potential applicability to the Morro Pintado project.

A review of the patent landscape will also be conducted, considering the emerging nature of
the topic. In addition, the infrastructure requirements associated with the implementation of
these technologies will be assessed, including marine and coastal infrastructure, CO, handling
and purification, as well as integration with desalination systems. A Technology Readiness
Level (TRL) assessment will be conducted, along with recommendations for future
technological development and advancement.

Steps:

e Evaluation of the physicochemical properties of the CO, capture system from seawater
through literature review and analysis of available data.

e Evaluation and comparison of CO, capture technologies in seawater, including ion
exchange, membranes, electrochemical and biogeochemical routes.

¢ Analysis of the patent landscape, technological trends and technological maturity levels
(TRL).

¢ Evaluation of infrastructure requirements and applicability of technologies to the Morro
Pintado project and other hydrogen derivatives projects.

Deliverables:

e Technical report on CO, capture technologies in seawater, industrial sources and
biogenetic sources, including comparative analysis of technological alternatives and
the sector's intellectual property and patent landscape. (Word and pdf formats)

e Comparative matrices of the evaluated technologies, advantages, limitations and
infrastructure requirements.

o Executive presentation with the main results, conclusions and recommendations for
technological development. (PPT and PDF formats)

Product 3. Mapping CO, and biomass sources in Rio Grande do Norte and nearby
regions

This phase will aim to identify, characterize, quantify and validate the main potential sources
of carbon available in Rio Grande do Norte (RN) and neighboring regions, with a view to its
use in the production of electronic fuels and other Power-to-X (PtX) products.

The study will consider CO, sources from seawater capture, industrial processes, and
biogenic sources, evaluating their availability, feasibility of use, sustainability, and compliance
with regulatory requirements applicable to RFNBOs.

In addition, the study will map the main existing biomass chains in the region, including
agricultural, agro-industrial, forestry, urban and other relevant sources, with the aim of
identifying potential suppliers of biogenic CO, eligible for use in synthetic fuel projects.

Steps:
¢ |dentification, mapping and quantification of current and potential sources of CO, in Rio
Grande do Norte, including estimates of annual availability.
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Mapping and evaluation of biomass availability in the region, considering annual
volumes, seasonality, and existing supply chains.

Analysis of the sustainability of biomass, including competing uses, supply constraints,
and expansion potential.

Benchmarking regional carbon availability, considering CO, capture in seawater,
biological sources, and other routes, as well as associated logistical and infrastructure
aspects.

Deliverables:

Structured database containing availability, location, seasonality and characteristics
of carbon and biomass sources (Excel format).

Set of thematic maps of carbon and biomass sources in Rio Grande do Norte,
including their geographic distribution and main characteristics (Word and/or PDF
formats).

Estimation of the annual potential for CO, supply by technological means,
accompanied by a comparative analysis of the availability and competitiveness of the
different sources (Excel, Word and/or PDF).

Consolidated technical report with the identification of priority areas and sources,
main results, conclusions and recommendations for the development of projects
(Word and PDF formats).

Product 4. Environmental and Sustainability Assessment of CO2 Sources for RFNBO
Eligibility

This stage will aim to evaluate the environmental impacts, sustainability performance and
regulatory eligibility of the different carbon supply routes identified in the study, including CO,
capture in seawater, biogenetic sources, industrial sources, among others, for the production
of e-fuels.

The analysis must consider environmental, climate, operational and regulatory criteria, as well
as the international requirements applicable to the RFNBO, with a focus on compliance with
European regulatory frameworks, since the evaluated project is export-oriented.

Steps:

Assessment of the environmental impacts associated with the different carbon supply
routes, including CO, capture in seawater, biological and industrial sources, including
seawater capture and disposal, brine and other effluent management.

Preliminary analysis of the greenhouse gas (GHG) emissions associated with each
carbon supply route, including a comparative assessment of the alternatives
considered, based on the estimates of availability of CO, sources and the expected
demand for the project, as provided by the partners.

Assessment of the availability, supply stability, traceability and eligibility of carbon
sources, considering annual availability, seasonality, competing uses and European
regulatory requirements for CO, in seawater, biogenic and industrial sources.

Review of compliance with sustainability standards and best practices, including
references to ISO 9001 and ISO 14001, and preparation of recommendations to
mitigate impacts and improve environmental performance

Deliverables:
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e Technical report on the environmental impacts of CO, capture in seawater, biogenic
and industrial sources, including water capture and disposal, brine management
(Word and PDF formats).

e Preliminary assessment of greenhouse gas (GHG) emissions and environmental
impact matrix, including identification and importance of impacts (Word and PDF
formats).

e Technical note on adherence to quality and environmental management standards
(ISO 9001 and ISO 14001).

¢ Initial guidelines and recommendations to mitigate environmental impacts.

o Executive presentation with summary of the main results and recommendations (ppt
and pdf).

Product 5. Carbon Market and Regulatory Analysis

This stage will evaluate the regulatory, commercial and strategic framework of the different
carbon sources, including CO, captured from seawater, biogenic and industrial sources. The
analysis will address the requirements applicable to the Brazilian and European markets, as
well as the potential economic valuation mechanisms associated with the reduction, removal
and use of carbon.

In addition to the regulatory aspects related to the production of electronic fuels and other
Power-to-X (PtX) products, the study will evaluate opportunities associated with carbon
markets, emission offset mechanisms, environmental certification schemes and potential
complementary sources of revenue arising from the capture and use of CO..

Steps:

e Evaluation of the regulatory framework and market potential of the different carbon
sources (CO,, seawater, biological and industrial sources) in the Brazilian and
European markets.

¢ Analysis of the insertion of the different routes in regulatory mechanisms and carbon
pricing instruments, including CBAM, EU ETS and voluntary and regulated carbon
markets.

e Assessment of the potential to generate carbon credits, environmental certificates,
and other economic evaluation mechanisms associated with the capture, removal,
and utilization of CO,, including opportunities for offsetting emissions.

¢ |dentification of regulatory gaps, challenges for implementation and potential for
replicability of the routes evaluated in other states in the Northeast.

Deliverables:

e Technical report on the regulatory framework of the different sources of CO, in the
Brazilian and European markets (Word and PDF formats).

e Study of adherence to international regulatory mechanisms (including CBAM and EU
ETS), with analysis of eligibility and commercial implications.

¢ Regulatory comparative matrix and mapping of potential applications of captured CO,
from a regulatory and market perspective. (Word and PDF formats).

e Consolidated document with strategic recommendations, main regulatory risks and
market opportunities, accompanied by an executive summary. (PPT and PDF
formats).

Product 6. Final Report and Executive Summary
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The final report aims to consolidate all the results generated in the previous products, including
the methodology, structuring them in a single clear and didactic document, which presents in
an objective and visual way the qualitative and quantitative results obtained throughout the
contract, with the objective of expanding the dissemination of the content to the public.

The executive summary will summarize the content of the final report. The final report will be
used to present and communicate results to H2Uppp/GIZ teams and partners.

The structure of the Final Report must contain a diagrammed cover, cover page, table of
contents, list of figures, tables, graphs and acronyms, introduction, development and
conclusion.

The executive summary will summarize the content of the final report. The final report will be
used to present and communicate results to H2Uppp/GIZ teams and partners.

Deliverables:
e Consolidated final report (Word and PDF formats), in Portuguese and English.
o Executive summary of up to 10 pages (Word and PDF), in Portuguese and English.
e Slide in pptx and pdf format.

Note:

e During product development, periodic follow-up meetings should be organized, by
videoconference, between the contractor and the project team.

¢ Products will only be considered approved after review by the H2Uppp/GIZ team.

e Reports must be presented in Portuguese and English, when requested in the product
description, in Word and PDF format and must be in accordance with ABNT (Brazilian
Association of Standards and Standardization) standards.

Certain deliverables, as set forth in the table below, must be achieved during the term of the
contract.

Products Date/Number of working days by | Delivery Format
product
P1. Kick-off meeting and 01/10/2026 e Inception Reporting
Technical Report Up to 10 working days (pdf and word
format in
Portuguese and
English);

e Schedule;

o Matrix of
responsibilities;

e Methodology of
execution of the

study.
P2. Assessment of the State of | 13/11/2026 e Partial report on
the Art and Carbon Capture Up to 20 working days CO, capture
and Supply Technologies technologies in

seawater, industrial
sources and
biogenetic sources,
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including
comparative
analysis of
technological
alternatives and the
sector's intellectual
property and patent
landscape. (Word
and pdf formats in
Portuguese and
English);

e Comparative
matrices of the
evaluated
technologies,
containing TRL,
advantages,
limitations and
infrastructure
requirements.

o Executive
presentation with
the main results,
conclusions and
recommendations
for technological
development. (PPT
and PDF formats).

P3. Mapping of CO, and 08/01/2027Up to 20 working days e Carbon and
: 2 biomass sources

database (Excel).

e Thematic maps of
carbon and
biomass sources in
Rio Grande do
Norte (Word/PDF in
Portuguese and
English).

e Estimation of the
annual potential for
CO; supply and
comparative
analysis of sources
(Excel and
Word/PDF in
Portuguese and
English).

e Partial report with
results, priority
areas and
recommendations
(Word and pdf
formats in
Portuguese and
English).

biomass sources in Rio Grande
do Norte and nearby regions

P4. Environmental and | 20/ 02/2027 e Partial report on the
Sustainability Assessment of Up to 20 working days environmental




Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (61Z) GmbH

CO2 Sources for RFNBO impacts of the CO,

Eligibility supply routes
evaluated (Word
and pdf formats in
Portuguese and
English).

e Preliminary
assessment of
GHG emissions
and environmental
impact matrix
(Word and PDF in
Portuguese and
English).

e Technical note on
adherence to ISO
9001 and ISO
14001 standards,
with
recommendations
to mitigate
environmental
impacts.

e Executive
presentation with
the main results
and
recommendations
(PowerPoint and
PDF).

P5. Carbon Market and 20/03/2027Up to 20 working days e Partial report on the

Regulatory Analysis regulatory
framework of the
different sources of
CO, in the Brazilian
and European
markets (Word and
pdf formats in
Portuguese).

e Regulatory
comparative matrix
and mapping of
potential
applications of
captured CO, from
a regulatory and
market perspective.
(Word and PDF
formats).

e Consolidated
document with
strategic
recommendations,
main regulatory
risks and market
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opportunities,
accompanied by an
executive
summary. (PPT
and PDF formats).

P6. Final Report and Executive | 15/04/2027 e Final report for

Summary Up to 20 working days publication with
previous products
(Word and pdf
formats in
Portuguese and
English);

o Executive summary
of up to 10 pages
(Word and pdf
formats in
Portuguese and
English);

e Final presentation
(pdf and ppt in
Portuguese and
English)

Execution period: from 01/10/2026 to 30/04/2027.
3. Technical Proposal

In the proposal, the proponent must demonstrate how the objectives defined in Chapter 2
(Activities to be performed by the contractor) will be achieved, when applicable considering
additional requirements related to the method (technical-methodological concept). In addition,
the proponent must describe the project management system for the provision of services.

Technical-methodological concept

Strategy (1.1): The proponent must consider the activities to be performed taking into account
the objectives of the services presented in the proposal (see Chapter 1 — Context). Next, the
proponent must present and justify the explicit strategy with which it intends to provide the
services for which it is responsible (see Chapter 2 — Activities to be performed by the
contractor).

The proposer must present the actors relevant to the services for which it is responsible and
describe the cooperation (1.2) with those actors.

The proponent must present and explain its approach to coordinating/directing the measures
with the project partners (1.3.1) and its contribution to the results-based monitoring system
(1.3.2).

The bidder shall describe the key processes for the services for which it is responsible and
draw up an operational plan or schedule (1.4.1) that describes how the services in
accordance with Chapter 2 (Activities to be performed by the contractor) will be provided. In
particular, the bidder shall describe the services required and, where applicable, consider
deliverables and contributions from other actors (contributions from partners) in accordance
with Chapter 2 (Activities to be performed by the contractor (1.4.2).

10



Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (61Z) GmbH

The proponent must describe its contribution to knowledge management for the partner (1.5.1)
and to GIZ, as well as to promote scaling-up effects in the field of learning and innovation.

Project management by contractor (1.6)

The proposer should explain its approach to coordination with the GIZ project. In particular,
the project management requirements specified in Chapter 2 (Activities to be performed by the
contractor) should be explained in detail.

The proponent must prepare a personnel allocation plan, with explanatory notes, that lists
all the proposed specialists. The plan must include information on the allocation dates (duration
and number of working days per specialist) and the places of work of each team member, as
well as the assignment of the work stages as established in the schedule.

Additional Requirements (1.7)

The proponent must have proven institutional capacity and relevant experience in consulting
services in the environmental, social, regulatory, sustainability and risk management areas for
industrial, energy, infrastructure or similar projects. The following evidence must be
demonstrated:

e Evidence from previous work involving areas such as carbon capture, physicochemical
properties in water systems, or seawater (1.7.1).

o Evidence from previous work involving carbon mapping for synthetic fuel production or
carbon capture will be considered an advantage (1.7.2).

e Evidence of work on projects involving marine coastal interfaces with port areas will be
considered an advantage (1.7.3).

o Evidence of work on projects with international structures, standards or best practices,
such as RFNBO, ISO 9001 and ISO 14001 (1.7.4).

e Evidence of work on the carbon and regulatory framework, carbon pricing, voluntary
markets

e Evidence of work on hydrogen, and/or ammonia, and/or methanol projects, and/or
export-oriented industrial value chains or comparable sectors will be considered an
advantage (1.7.5).

o Evidence of work on projects with development cooperation agencies, development
finance institutions, multilateral organizations, public sector entities, or complex
projects involving multiple stakeholders will be considered an advantage (1.7.6).

4. Personnel concept

It is desirable that the contractor has proven experience in the areas of carbon capture, supply
and utilization (CCUS), renewable hydrogen, synthetic fuels (e-fuels), Power-to-X (PtX),
sustainability, carbon markets and regulatory frameworks applicable to Renewable Fuels of
Non-Biological Origin (RFNBO).

The contractor is expected to demonstrate the ability to evaluate, in an integrated manner,
different carbon supply routes, including Direct Ocean Capture (DOC), Direct Air Capture
(DAC), industrial sources, bio-based CO,, and biomass-based value chains. This assessment
should consider technological aspects, maturity of solutions, regional availability,
sustainability, eligibility for RFNBO production, regulatory requirements, market potential, and
opportunities related to regulated and voluntary carbon markets.

11
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The applicant must provide adequate staff to fill the positions described, based on the CVs
(see Chapter 2), the range of activities involved and the qualifications required.

The qualifications specified below represent the requirements to achieve the maximum number
of points in the technical assessment.

Team Leader

Team Leader Activities

Overall responsibility for the contractor's consulting packages (quality and deadlines)
Coordination and guarantee of communication with GIZ, partners and others involved in
the project

Personnel management, in particular identification of the need for short-term travel within
the available budget, as well as planning and conducting these trips and support to local
and international short-term specialists

Preparation of regular reports according to the established deadlines

Team Leader Qualifications

Training/education (2.1.1): Doctorate/ Master's/ Bachelor's degree in Engineering,
Chemistry, Environmental Sciences, Energy Engineering or related area.

Language (2.1.2): C1 level of language in English and Portuguese.

General professional experience (2.1.3): 7 years of professional experience in the carbon
capture sector, energy transition or related areas.

Specific professional experience (2.1.4): 7 years coordinating strategic studies or projects
related to hydrogen, Power-to-X, carbon capture, energy transition or decarbonization
Leadership/management experience (2.1.5): 5 years of management/leadership
experience as a project team leader or manager in a company

Regional experience (2.1.6): 7 years of experience in projects in the Northeast or South-
Southeast, of which 2 years in projects in Brazil (country)

Development cooperation (DC) experience (2.1.7): 5 years of experience in DC projects
Others (2.1.8): proof of participation in Capacity WORKS training, experience in financial
management, personnel management.

Specialist 1- Carbon Capture and Utilization (CCUS)

Specialist Activities 1

e Evaluate carbon capture and supply technologies.

e Evaluate CO, capture in seawater, Direct Air Capture (DAC), industrial and biogenic
sources of carbon.

e Conduct benchmarking of technology performance, scalability, and infrastructure
requirements.

o Assess Technology Readiness Levels (TRLs) and future development paths.

e Support recommendations on carbon sourcing options for RFNBO production.

Specialist Qualifications 1

e Training/education (2.2.1): Master's or Bachelor's degree in Chemical Engineering,
Chemistry, Process Engineering or related fields.
e Language (2.2.2) B2 level of language in English and Portuguese.

12
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General work experience (2.2.3): 5 years of work experience

Specific professional experience (2.2.4): expertise in CO, capture technologies (DAC,
DOC, CCUS, industrial and biogenic sources). Experience in technology evaluation
and process integration. Knowledge of carbon management and utilization routes.

Specialist 2- Oceanography and Marine Systems

Specialist Activities 2

Assess oceanographic and marine conditions relevant to the extraction of carbon
from seawater.

Analyze salinity, alkalinity, dissolved inorganic carbon, currents, tides, and wave
conditions.

Support the identification of suitable marine areas for project implementation.
Contribute to geospatial and environmental assessments.

Expert Qualifications 2

Training/education (2.3.1): Master's or Bachelor's degree in Oceanography, Marine
Geology, Ocean Engineering or related fields.

Language (2.3.2): B2 level of language in English and Portuguese.

General work experience (2.3.3): 5 years of work experience

Specific professional experience (2.3.4): Experience in oceanographic data analysis
and marine chemistry.

Specialist 3- Biomass, Bioenergy and Sustainable Fuels

Expert Activities 3

Identify and evaluate biomass value chains and biogenic carbon sources.
Quantify the availability and seasonality of biomass.

Evaluate competing uses and sustainability considerations.

To evaluate the suitability of biomass-derived CO, for RFNBO applications.

Expert Qualifications 3

Training/education (2.4.1): Master's or Bachelor's degree in Agronomy, Forestry
Engineering, Agricultural Engineering, Environmental Engineering or related
disciplines.

Language (2.4.2):B2 level of language in English and Portuguese.

General work experience (2.4.3): 5 years of work experience

Specific professional experience (2.4.4): Biomass Resource Assessment and
Bioenergy Projects. Knowledge of biomass sustainability, supply chain analysis, and
hydrogen.

13
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Specialist 4- Regulatory and Legal

Specialist 4 Activities

Assess the regulatory framework applicable to carbon capture routes.

Analyze legal aspects related to marine, biogenic and industrial carbon sources.
Assess compliance with national and international regulations.

Identify regulatory risks, barriers, and opportunities.

Evaluate RFNBOQO's production eligibility requirements.

Assess compliance with RED I, RED lll, RFNBO Delegated Acts, and certification
schemes.

Expert Qualifications 4

Education/education (2.5.1): Master's or Bachelor's degree in Law, International
Relations, Economics, Energy Engineering, Environmental Sciences, Economics or
related disciplines.

Language (2.5.2): B2 level of language in English and Portuguese.

General professional experience (2.5.3): 5 years of professional experience.
Specific professional experience (2.5.4): Environmental and energy regulation.
Knowledge of carbon markets, CBAM, ETS EU, DE RED II, RED llI, CertifHy, ISCC
EU, fuels or equivalent frameworks

Soft skills of team members

In addition to technical qualifications, the following skills are required of team members:

5.

Teamwork

Proactivity

Communication skills

Socio-cultural competences

Efficient, partner- and customer-oriented working methods
Interdisciplinary thinking

Requirements of custodians

Staff Allocation and Travel Expenses

Daily rates for food, lodging and local transportation can be reimbursed as a lump sum up to
the amounts defined in the GIZ Travel Guidelines (document attached to the invitation).
Accommodation expenses will be reimbursed as specified in the description of inputs in the
table below.

All travel activities must be agreed in advance with the team member responsible for the

project.

14
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Sustainability aspects for travel

GIZ has made a commitment to reduce greenhouse gas emissions (CO, emissions) caused by
travel. When preparing your proposal, include optionsto reduce emissions, such as
selectingthe lowest emission reserve class(economy) and using the most CO,-efficient modes
of transport, airlinesand routes. For shortdistances, priority should be given to land travel or
electric mobility.

CO, emissions caused by air travelmust be offset. GIZ defines a budgetfor this, whereby
carbon offsetscan be settled on proof.

There are several providers of emission certificates on the market, with different levels of
climate impact. The Development and Climate Alliance has published a list of standards (in
German only). GIZ recommends using the standards specified in this list.

Specification of inputs

If the project opts for fixed/global values for travel, please indicate the estimated value.

Fee days Number Number of Total Comments
of days per
Specialis day
ts Specialist

Team Leader 1 15 15

Carbon Capture and Use 1 25 25

Specialist

Specialist in Oceanography and | 1 25 25

Marine Systems

Specialist in Biomass, Bioenergy | 1 25 25

and Sustainable Fuels

Regulatory and Legal Specialist | 1 20 20

Travel expenses Quantity | Number per | Total Comments

specialist

Daily meals in the destination | 2 8 16

country

Accommodation rates in the 2 8 16 Accommodations

destination country Note: Upon proof

lodging rates can be
refunded up to 100%
of the fixed amounts
specified in GIZ's
Travel Guidelines.

Note:

Accommodation
rates of up to BRL

15
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500 can be refunded
upon proof.
Accommodation with
a global value is
limited to BRL 350.

Please indicate in the
financial proposal
whether your travel
costs are based on
lump sum payment
or reimbursement

upon proof.

Total

Transportation Quantity | Number per | Total Comments

specialist

Domestic flights 2 4 8 Flights within the
destination country
during the provision of
the service

Travel expenses (ground 1 6 6 Travel within the

transportation) destination country,

C tal transportation to/from
e Larrenta the airport, etc.
Other travel expenses 1 70 70 The project will

e Fuel

reimburse up to 70
liters of fuel
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Grade para avaliacao técnica de propostas abaixo do limite da UE

schaft

=it (G1Z) GmbH

Deutsche Gesellschaft

Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Projeto PPP BRA / DB + Gl + BGE / Morro Pintado PtX production and logistic Cluster data 04/08/2026
Responsavel (AV): Energia e Transformacgao Urbana - ETU G-012446-012
Avaliador 1: KOMP 12446001206
Avaliador 2: N° da BANF
Proponentes 1-5 of 10
Empresa 1 Empresa 2 Empresa 3 Empresa 4 Empresa 5
1) (2) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) (4)
Critérios Ponderacdo| Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao
em % (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3)
1 _|Avaliacdo do projeto técnico-metodolégico
1.1 |Estratégia
1.1.1|Interpretagdo dos objetivos no TdR, analise critica das atividades 4% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
112 Srisliz::;:;s justificativa da estratégia do proponente para a entrega dos servigos colocados 5% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
total 1.1 9% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.2 |Cooperagao
121 égr:frsaetzgéigao e interagéo entre os atores relevantes na area de responsabilidade do 2% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
1.2.2|Estratégia para estabelecer cooperagado e depois cooperar com os atores relevantes 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 1.2 4% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.3 |Estrutura de diregao
1.3.1|Abordagem e procedimento para conduzir as etapas com os parceiros do projeto 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
132 g)sessé:;:gzgsda contribuigdo do contratado para o monitoramento de resultados e os desafios 2% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
total 1.3 4% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.4 |Processos
141 égr:j;:at;gaao e explicagé@o do plano de implementagao: etapas de trabalho, marcos, 5% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
1.4.2|Apresentagao e explicagdo da integragdo das contribuigdes dos parceiros 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 1.4 7% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.5 |Aprendizagem e inovagao
1.5.1|Contribuigao do contratado para a gestdo do conhecimento no parceiro e na GIZ 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
152 ;’;\rrr)]rpe"saegr;zg:ao e explicagdo das medidas adotadas pelo contratado para promover efeitos de 2% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
total 1.5 4% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.6 |Gestdo do projeto do contratado
1.6.1|Abordagem e procedimento para coordenagéo com/no projeto GIZ 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16.2 Plan.o de~ deS|gnaga.c.> de Pessoal (quem, quando., quals etapas de trabalho) incluindo 1% 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
explicagdo e especificagdo dos meses de especialistas

Form 31-10-4-en
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Grade para avaliacao técnica de propostas abaixo do limite da UE

schaft

=it (G1Z) GmbH

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Projeto PPP BRA / DB + Gl + BGE / Morro Pintado PtX production and logistic Cluster data 04/08/2026
Responsavel (AV): Energia e Transformacgao Urbana - ETU ID G-012446-012
Avaliador 1: KOMP 12446001206
Avaliador 2: N° da BANF
Proponentes 1-5 of 10
Empresa 1 Empresa 2 Empresa 3 Empresa 4 Empresa 5
(1) (2) (3) (4) (3) (4) (3) (4) (3) (4) (3) (4)
Critérios Ponderacdo| Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao
em % (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3)

1.6.3|Estratégia de apoio do empreiteiro (incluindo CVs do backstopper técnico e administrativo) 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 1.6 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

1.7 |Requisitos adicionais
1.7.1|Evidéncias de trabalhos anteriores envolvendo areas como captura de carbono, propriedades 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.7.2|Evidéncias de trabalhos anteriores envolvendo mapeamento de carbono para produgéo de 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.7.3|Evidéncia de trabalhos em projetos envolvendo interfaces costeiras marinhas com areas 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.7.4|Evidéncia de trabalhos em projetos com estruturas, normas ou boas praticas internacionais, 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.7.5|Evidéncia de trabalhos em projetos de hidrogénio, e/ou aménia, e/ou metanol, e/ou cadeias 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.7.6|Evidéncia de trabalhos em projetos com agéncias de cooperagdo para o desenvolvimento, 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 1.7 6% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Total 1 37% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

2 |Avaliacdo da equipe proposta

2.1 |Lider de equipe (de acordo com as disposi¢des/critérios do TdR)
2.1.1|- Qualificagbes 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.2]- Idioma 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.3|- Experiéncia profissional geral 5% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.4|- Experiéncia profissional especifica 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.5|- Experiéncia em lideranga/gestéo 4% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.6 |- Experiéncia regional 5% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.7 |- Experiéncia em cooperacéo para desenvolvimento 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.1.8|- Outros 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 2.1 23% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

2.2 |Especialista 1 (de acordo com as disposi¢oes/critérios dos TdR)
2.2.1|- Qualificagbes 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.2|- Idioma 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.3|- Experiéncia profissional geral 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.4|- Experiéncia profissional especifica 2% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.5|- Experiéncia em lideranca/gestao 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.6 |- Experiéncia regional 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.7 |- Experiéncia em cooperacéo para desenvolvimento 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.2.8]- Outros 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 2.2 10% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

2.3 |Especialista 2 (de acordo com as disposi¢ées/critérios dos TdR)
2.3.1|- Qualificagbes 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.2|- Idioma 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Grade para avaliacao técnica de propostas abaixo do limite da UE

schaft

=it (G1Z) GmbH

Deutsche Gesellschaft

Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Projeto PPP BRA / DB + Gl + BGE / Morro Pintado PtX production and logistic Cluster data 04/08/2026
Responsavel (AV): Energia e Transformacgao Urbana - ETU G-012446-012
Avaliador 1: KOMP 12446001206
Avaliador 2: N° da BANF
Proponentes 1-5 of 10
Empresa 1 Empresa 2 Empresa 3 Empresa 4 Empresa 5
1) (2) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) (4)
Critérios Ponderacdo| Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao
em % (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3)
2.3.3|- Experiéncia profissional geral 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.4|- Experiéncia profissional especifica 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.5|- Experiéncia em lideranga/gestéo 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.6 |- Experiéncia regional 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.7 |- Experiéncia em cooperacéo para desenvolvimento 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.3.8|- Outros 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 2.3 10% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4 |Especialista 3 (de acordo com as disposi¢oes/critérios dos TdR)
2.4.1|- Qualificagbes 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.2|- Idioma 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.3 |- Experiéncia profissional geral 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.4|- Experiéncia profissional especifica 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.5|- Experiéncia em lideranga/gestao 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.6 |- Experiéncia regional 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.7 |- Experiéncia em cooperacéo para desenvolvimento 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.4.8|- Outros 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 2.4 10% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5 |Especialista 4 (de acordo com as disposi¢ées/critérios dos TdR)
2.5.1[- Qualificagbes 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.2|- Idioma 1% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.3|- Experiéncia profissional geral 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.4|- Experiéncia profissional especifica 3% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.5|- Experiéncia em lideranga/gestao 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.6 |- Experiéncia regional 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.7 |- Experiéncia em cooperacéo para desenvolvimento 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.5.8|- Outros 0% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 2.5 10% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Total 2 63% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
total 1 + 2 100% 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Avaliagdo em % 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Ranking 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Declaro que completei esta avaliagdo de forma independente, na melhor medida do meu conhecimento e de boa-fé. Tratarei as informagdes com confidencialidade e ndo repassarei detalhes do procedimento de avaliagdo em andamento.

Por favor, note: Funcionarios com conexdes de natureza pessoal que possam levar a conflitos de interesse, ou que tenham conexdes familiares ou financeiras com parceiros comerciais da GIZ, participantes de licitagdes competitivas ou seus
funcionarios podem nao estar envolvidos nas decisdes sobre concessdes de contratos correspondentes — veja a Regra P+R 142. Ao enviar a grade completa para a avaliagéo técnica das licitagdes, vocé confirma oficialmente que nenhuma
das pessoas envolvidas na avaliagdo tem essas conexdes.
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Grade para avaliacao técnica de propostas abaixo do limite da UE

Projeto PPP BRA /DB + Gl + BGE / Morro Pintado PtX production and logistic Cluster data 04/08/2026
Responsavel (AV): Energia e Transformacgao Urbana - ETU ID G-012446-012
Avaliador 1: KOMP 12446001206
Avaliador 2: N° da BANF
Proponentes 1-5 of 10
Empresa 1 Empresa 2 Empresa 3 Empresa 4 Empresa 5 |
1) (2) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) 4) (3) (4)
Critérios Ponderacdo| Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao Pontos Avaliacao
em % (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3) (max.10) (2)x(3)

Data, nome e sobrenome completos (Avaliador 1) Data, nome e sobrenome completos (Avaliador 2)
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Diretrizes GIZ para Prestagao de Contas de Viagem
Contrato Locais (Nacional)

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (61Z) GmbH

giz

A GIZ reembolsa aos contratados(as) os custos de viagem devidamente autorizadas para o desempenho
de funcbes pré-estabelecidas, em moeda local e no prazo maximo de até 03 meses apds o término da
viagem. As despesas de viagem assumidas pela GIZ sao:

1) DESLOCAMENTOS - AEREOS/TERRESTRES

Passagens aéreas deverdo ser, via de regra,
compradas na classe econdmica/promocional. O
reembolso se dara mediante apresentagao do bilhete
eletrdnico desde que conste todas as informacdes da
viagem (nome do viajante, data da viagem, trechos,
horario de partida e chegada, valor pago).

Viagens rodoviarias, é necesséario apresentar a
passagem utilizada contendo todas as informacdes da
viagem (data, destino, horario, valor pago).

Locacdo de veiculo: reembolso mediante
apresentagdo do contrato de locagdo. O combustivel
utilizado sera reembolsado através da apresentagao
da NF de abastecimento realizado dentro do periodo
de locagao.

Veiculo préprio: utilizado para viagens de baixa km,
0 reembolso é feito mediante apresentagéo de célculo
de km do percurso (ida e volta) através de
sites/aplicativos como Google Maps ou similares.
Reembolsa-se 0,30 centavos de euro por km
percorrido. Dentro deste valor estdo incluidos todos os
gastos com o veiculo, como combustivel, manutengéo
ou qualquer custo adicional.

*Custos com pedagios e estacionamentos deverdo
ser considerados dentro da linha de custo de
transporte local na proposta financeira.

2) PERNOITES
Existem duas formas de reembolso por pernoite (em

uma mesma viagem, pode-se optar somente por uma
delas):

1° Ressarcimento mediante comprovagido de
hospedagem (nota fiscal). Neste caso, a GIZ
reembolsa o] valor apresentado pelo
estabelecimento (hotel, pensdo, pousada etc.),
respeitando o limite acordado em contrato, até o
valor maximo de;

Sao Paulo e Rio de Janeiro (capitais)
Brasilia e demais cidades

R$ 700,00
R$ 500,00

2° Valor global por pernoite (sem comprovante)

Territério Nacional brasileiro | R$ 350,00
3) ALIMENTAGAO/DIARIAS
(ajuda de custo para alimentagdo, nenhuma

comprovagao € necessaria, o calculo sera realizado
pelo revisor de acordo com o periodo de duragéo da
viagem).

Por dia efetivamente trabalhado “in loco”, de acordo
com a quantidade de horas de viagem, s&o pagas da

seguinte forma:

Reduzida
R$ 79,00

24 Horas
R$ 118,00

Local

Territorio Nacional

No caso de pensdo completa (café da manha, almogo
e jantar) NAO se paga nenhuma diaria.

Caso o valor da diaria (24 horas) tenha sido acordado
com valor inferior a R$ 118,00, calcula-se 67% do valor
acordado como diaria reduzida.

No caso de receber café-da-manha, almoco ou jantar
pagos pela GIZ ou por terceiros, desconta-se:

Café da
Local Manha Almocgo/Jantar
Territorio Nacional | R$ 23,60 R$ 47,20

Quando apresentado fatura/NF de hotel, sera
descontado automaticamente o valor do café-da-manha
da diaria de alimentagao, exceto quando indicado que
a hospedagem ndo conta com fornecimento de
refeicoes.

4) TRANSPORTE LOCAL - TAXI/APLICATIVO

Existem duas formas de reembolso para esse tipo de
despesa (em uma mesma viagem pode-se optar
somente por uma delas):

Com comprovagao: os comprovantes devem conter:
nome do(s) passageiro(s), data, percurso, cidade e
assinatura do emissor.

Global (sem comprovagdo): O valor a ser
reembolsado ¢é calculado da seguinte forma:
(quantidade de viajantes x dias de viagem x R$ 100,00)

Diaria global por viajante (sem comprovante)
Territorio Nacional | R$ 100,00

5) DESPESAS NAO REEMBOLSAVEIS

Lavanderia, telefonemas, despesas postais, jornais e
outras publicagcbes. Extras em hotéis: frigobar,
refei¢cdes, gorjetas, etc.

Trechos de transporte local com finalidade particular
(idas a restaurantes, passeios, entre outros).

Custos opcionais como marcagao de assentos, seguros
de viagem (exceto para voos internacionais onde o
seguro é obrigatdrio), bagagem extra sem vinculo com
a atividade a ser realizada, outros.
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Diretrizes GIZ para Prestagao de Contas de Viagem
Contrato Locais (Nacional)

6) OBSERVAGOES

6.1) Caso os gastos com viagens sejam maiores que
os previstos na proposta financeira, os custos extras
serdo arcados pelo/a contratado/a.

6.2) Serao reembolsados apenas valores menores ou
iguais aos previstos no Contrato quando de sua
selegdo por meio tomada de precos, licitagao,
contratagao direta, dentre outros.

6.3) Reembolso de valores extras referentes a
passagem e transporte sO seréo realizados mediante
autorizacao do/a responsavel pelo Projeto.

6.4) Para apresentagdo da Prestagcdo de Contas,
devera ser utilizado o formulario da GIZ, disponivel
neste link.

6.5) O formulario deve ser preenchido em ordem
cronoldgica por viajante e assinado somente apds a
revisdo do setor responsavel, preferencialmente, de
forma digital nos termos da Medida Provisoria 2.200-
2/2001.

6.6) Os comprovantes digitais deverao ser anexados e
numerados na mesma ordem que a apresentada no
formulario de prestagéo de contas.

6.7) Os comprovantes de gastos devem ser Nota
Fiscal Eletrbnica (NFe) ou recibos assinados
digitalmente. Recibos assinados manualmente e
comprovantes emitidos em papel térmico, deverao ser
enviados fisicamente para o setor responsavel apos
serem digitalizados.

giz

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
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https://www.giz.de/en/downloads_els/form-prestacao-de-contas-de-viagens.xlsx
https://www.giz.de/en/brasil-portugues/tenders
https://www.giz.de/en/downloads_els/form-prestacao-de-contas-de-viagens.xlsx
https://www.giz.de/en/downloads_els/form-prestacao-de-contas-de-viagens.xlsx
https://www.giz.de/en/brasil-portugues/tenders
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Condig¢oes Contratuais Gerais (CCGs locais) para a prestacao de servigos
e de obras por incumbéncia da Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH no Brasil

1. Disposicdes gerais para a prestacdo de
servicos e de obras (empreitada)

1.1. Lei aplicavel, foro

O contrato esta sujeito as leis da Republica Federativa do
Brasil. Os termos e condigbes gerais de negdcios ou de
pagamento do Contratado ndo se aplicam. O foro exclusivo
eleito para dirimir quaisquer controversas é o foro de Brasilia
— DF. A GIZ também pode iniciar processos contra o
Contratado perante o tribunal competente para o local de
domicilio ou sede registrada do Contratado ou local de
residéncia habitual do Contratado.

1.2 Daforma

Quaisquer alteragdes, aditivos ou complementos deste
contrato e todas as comunicagdes relevantes devem ser
efetuados por escrito, salvo se as partes tenham acordado de
forma diversa ou um formato mais rigoroso seja prescrito por
lei.

1.3 Qualidade de obras e servigos

As obras a serem executadas (empreitada) e os servigos a
serem prestados devem estar em conformidade com o estado
da arte reconhecido e as normas de tecnologia reconhecidas,
bem como os termos de referéncia. Eles devem ser de
excelente qualidade.

[1.4 excluido]
[1.5 excluido]
1.6 Confidencialidade

Todos e quaisquer dados relacionados ao contrato, bem
como quaisquer outras informagbes da GlZ, como
documentos apresentados e informagdes trocadas, dos quais
o Contratado e seus funcionarios tomem conhecimento no
decorrer da execugao do contrato, devem ser tratados como
confidenciais durante e apds a vigéncia do contrato. Esta
disposicao aplica-se mesmo que essa documentagdo e
informagdes ndo tenham sido explicitamente designadas
como sigilosas ou confidenciais. Além disso, aplica-se o
principio de que essas informacdes sé devem ser acessadas
e divulgadas as pessoas que absolutamente precisam dessas
informacdes para cumprir suas respectivas fungdes (principio
need-to-know).

O Contratado ndo permitira que terceiros acessem
documentos ou resultados de trabalho de qualquer tipo, em
particular relatérios, sem autorizagdo prévia por escrito da
GlZ. De acordo com essa disposi¢ao, “terceiros” também
incluem a parte / cliente final que encomendou a obra ou
prestacgéo.

1.7 Necessidade de aprovacgao da GIZ para publicag6es

Quaisquer publicagdes sobre as atividades do Contratado no
ambito do projeto exigem a aprovagéo prévia por escrito da
GlZ, mesmo apés o término do contrato. A aprovagéo da GIZ

Atualizado: fevereiro de 2025

Versédo BR: fevereiro de 2025

nao é necessaria para breves descrigdes do contrato e do
escopo das atividades no &mbito do contrato para fins de
relagbes publicas do Contratado. Uma breve descrigdo
consiste no objeto da contratagdo e especificagdo dos
principais resultados do contrato. O Contratado deve sempre
declarar de maneira apropriada que suas atividades sao
realizadas por incumbéncia da GIZ e deve nomear a
parte/cliente final que encomendou a obra ou prestacdo e
quaisquer outras partes financiadoras.

1.8 Uso do design corporativo da GIZ

Ao projetar materiais relacionados ao contrato que se
destinam ao uso com terceiros (por exemplo, cartdes de
visita, papel timbrado, e-mails, publica¢des, apresentagdes),
as disposicbes do Centro de Design Corporativo
(https://www.giz.de/cdc/en/html/59557.html) e outras
especifica¢des da GIZ devem ser seguidas. O design também
deve ser acordado com a GIZ e, em caso de cooperagdo
direta, também com a instituicdo parceira responsavel.

1.9. Direitos de propriedade e direitos de uso
1.9.1 Principio basico

Salvo acordo em contrario nos documentos do contrato, o
Contratado cedera a GIZ todos os direitos de propriedade e
propriedade intelectual transferiveis relativas a seus
resultados de trabalho. Na medida em que os resultados do
trabalho forem protegidos por direitos autorais ou outros
direitos de propriedade nao transferiveis, o Contratado
concedera a GlZ, dentro dos limites permitidos por lei, o direito
exclusivo e irrevogavel que é ilimitado com relagéo a tempo,
local e contelido para usar todos os resultados do trabalho,
inclusive para uso comercial fora do escopo do projeto.
Respeitados os direitos morais de autor, o(a) autor(a),
concorda que a obra podera ndo conter a sua indicagao de
autoria.

1.9.2 Resultados do trabalho

Os resultados do trabalho para os fins da Clausula 1.9.1. sdo
todos os resultados materiais e imateriais que sao criados ou
adquiridos na execugao do contrato, especialmente estudos,
rascunhos, documentagao, artigos, informacgdes, ilustragbes,
desenhos, calculos, planos, fotos, materiais, negativos de
filmes, arquivos de imagem e outras apresentagdes visuais.
Os resultados do trabalho também devem incluir quaisquer
programas de computador que o Contratado produza,
modifique, adquira ou fornega na execugao do contrato.

1.9.3 Escopo dos direitos de uso

Os direitos de uso da GIZ incluirdo o direito de usar os
resultados do trabalho sem limitagdo de tempo, conteudo e
local. A GIZ também esta autorizada a transferir os direitos de
uso ora concedidos a terceiros ou a conceder a terceiros
direitos de uso simples.



1.9.4 Auséncia de direitos de terceiros

O Contratado garante que os resultados dos trabalhos estéo
livres de quaisquer direitos autorais ou outros direitos de
terceiros que prejudiquem o uso dos resultados do trabalho
de acordo com a Clausula 1.9.3. O Contratado devera
defender a GIZ de todas as reivindicagdes decorrentes de
uma violagdo de direitos de propriedade industrial, direitos
autorais ou quaisquer outros direitos de propriedade devido
ao uso dos resultados dos trabalhos, conforme acordado no
contrato. O Contratado devera arcar com todos os custos e
danos impostos a GIZ pelo judiciario ou autoridade
competente, desde que a GIZ tenha informado o Contratado
sem demora de tais reivindicagdes. O Contratado reserva o
direito de tomar medidas defensivas ou conduzir negociacdes
para um acordo. A obrigacdo acima mencionada por parte do
Contratado ndo se aplicara se o Contratado n&o for
responsavel pela violagdo dos direitos.

1.9.5 Remuneragao

A remuneragdo contratualmente acordada também inclui a
cessao de direitos de uso.

1.9.6 Direito de uso do Contratado para seus proéprios fins

A GIZ pode conceder ao Contratado o direito — por escrito —
de usar os resultados do trabalho para seus préprios fins
gratuitamente. A GIZ permitira tal uso se, e na medida em
que, o Contratado possa demonstrar um interesse legitimo e
isso nao entre em conflito com os interesses da GIZ. O
Contratado deve nomear a GIZ sempre que os resultados do
trabalho forem usados.

1.10 Protecao de dados

No ambito do contrato, a GIZ trata dados pessoais de acordo
com o Regulamento Geral de Protecdo de Dados da UE
(GDPR da UE), a Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais
Brasileira (Lei 13.709/2018 - LGPD) e outros regulamentos de
protecdo de dados aplicaveis coletivamente referidos como
“Legislacao de Protecdo de Dados Aplicavel”.

No caso de qualquer conflito entre as disposicdes da
Legislacdo de Protecdo de Dados Aplicavel, prevalecera a
disposicdo mais protetora do(a) titular de dados pessoais.
Estes dados serdo armazenados e tratados pela GIZ a
medida do necessario em relagao a este contrato. O(a) titular
de dados tera o direito de acessar, apagar, bloquear,
anonimizar ou retificar os dados. Nos termos do Art. 18 da
LGPD, o(a) titular de dados também poderda obter
informacgdes sobre com quem a GIZ compartilhou os dados
pessoais, bem como a portabilidade dos dados pessoais, e
podera revogar seu consentimento. O(a) titular de dados
podera entrar em contato com a Glz
(datenschutzbeauftragter@giz.de) ou com as autoridades
competentes para fazer valer seus direitos.

O Contratado deve cumprir os requisitos da Legislacdo de
Protecédo de Dados Aplicavel e exigir tal conformidade de
seus funcionarios.

O Contratado garante que quaisquer dados transmitidos a
GIZ foram e serao tratados de acordo com a Legislagéo de
Protecdo de Dados Aplicavel e estado isentos de quaisquer
direitos de terceiros que possam prejudicar o uso de tais
dados no ambito deste contrato. O Contratado indenizara a
GIZ contra todas as reclamagbes decorrentes da violagao da
Legislagédo de Protegao de Dados Aplicavel e reembolsara a
GIZ por todos os custos incorridos em relagao a defesa legal
correspondente ou a imposigao de sangdes governamentais.

Caso a Legislagédo de Protegao de Dados Aplicavel contenha
principios especificos que devem ser respeitados na
prestagdo de servicos e de obras (por exemplo, a
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conformidade com a implementagédo de requisitos técnicos
respeitadores da protecdo de dados através da adocgéo de
Privacy by design ou Privacy by default), o Contratado deve
dar énfase especial a aplicagdo pratica de tais principios.

Se o Contratado tratar dados pessoais para a GIZ conforme
estabelecido no Artigo 28 do GDPR ou do Art. 37 e seguintes
da LGPD, isso ocorrera com base em um contrato
correspondente.

1.11 Prevengdo ao financiamento do terrorismo e
cumprimento de embargos

O Contratado n&o disponibilizara quaisquer fundos ou outros
recursos econdmicos, direta ou indiretamente, a terceiros que
estejam incluidos em uma lista de sangbes emitida pelas
Nagbes Unidas e/ou pela eu e/ou do Brasil.

No ambito da execugdo do contrato, o Contratado pode
celebrar e/ou manter relagbes comerciais apenas com
terceiros confiaveis e aos quais ndo se aplica nenhuma
proibicdo legal de celebrar relagbes contratuais ou
comerciais.

Na execucgao do contrato, o Contratado também deve cumprir
os embargos e outras restricdes comerciais emitidas pelas
Nagbes Unidas, pela UE, pela Republica Federal da
Alemanha ou pelo Brasil.

O Contratado deve notificar a GIZ sem demora e por sua
propria iniciativa se o Contratado, um membro de seu érgéo
administrativo oficial e/ou outros 6rgdos administrativos
(neste contexto, seus acionistas, cotistas e/ou funcionarios)
forem incluidos em uma lista de sangdes emitida pelas
Nagbes Unidas, pela EU ou pelo Brasil. Esta disposicdo
também se aplica se o Contratado tomar conhecimento de um
evento que levaria a tal inclusdo na lista.

O Contratado devera notificar a GIZ sem demora e por sua
propria iniciativa sobre qualquer violagdo das disposigoes
estipuladas nesta Clausula 1.11. Isso néo afeta os direitos da
GIZ de acordo com as Clausulas 5 e 6 destas CCGs.

1.12 Obrigacoes decorrentes do Cédigo de Conduta
1.12.1 Codigo de Conduta para Contratados

O Contratado garantira, no que diz respeito as suas proprias
atividades comerciais, que atuara de acordo com o Cddigo de
Conduta para Contratados da Deutsche Gesellschaft fir
Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH ("Cddigo de
Conduta”) (Anexo 4). O Contratado garante que aplicara
adequadamente as disposi¢cdes do Codigo de Conduta ao
longo da cadeia de suprimentos se a GIZ estabelecer a
existéncia de um risco relacionado aos direitos humanos ou
ao meio ambiente e notificar o Contratado.

O Contratado é obrigado a isentar a GIZ de reivindicagdes de
terceiros resultantes de uma violagéo do Cadigo de Conduta,
a menos que possa provar que nao € responsavel pela
violagao.

1.12.2 Medidas preventivas

O Contratado deve tomar as medidas adequadas para
minimizar o risco de violagbes das disposi¢cdes do Cddigo de
Conduta. Se a GIZ identificar (novos) riscos durante a
execugao do contrato, medidas preventivas adicionais devem
ser tomadas. A GIZ tem o direito de instruir o Contratado a
tomar medidas especificas.

1.12.3 Garantir o acesso ao procedimento de reclamacgoes
na cadeia de suprimentos

O Contratado deve garantir o acesso livre de todos os seus
funcionarios ao procedimento de reclamagbes estabelecido
na GIZ. Em particular, o Contratado ndo deve realizar
quaisquer agdes que dificultem, impegam ou compliquem o



acesso ao procedimento de reclamacgdes. Isso também se
aplica a denuncias de que os direitos humanos ou obrigacdes
relacionadas ao meio ambiente foram violados devido as
acoes de um fornecedor indireto.

1.12.4 Inspegbes ocasionais

A GIZ esta autorizada a verificar se o Contratado cumpre as
disposicdes do Cdédigo de Conduta caso os riscos de
conformidade tenham sido identificados e comunicados ao
Contratado. As medidas de controle correspondentes deverao
ser apropriadas, salvaguardando os interesses legitimos do
Contratado. Em particular, as medidas de controle incluem a
solicitacdo de divulgagdo abrangente, verificagbes no local
pela GIZ ou por um terceiro contratado e a certificagéo
obrigatdria de acordo com normas reconhecidas. Todas as
medidas de controle estéo limitadas a conformidade com os
direitos humanos e as obriga¢gdes ambientais.

1.12.5 Participagdo em cursos de treinamento

Se a GIZ identificar riscos de ndo conformidade relacionados
ao Cadigo de Conduta, o Contratado € obrigado, a pedido da
GlZ, a participar de cursos de treinamento realizados pela GIZ
para garantir a conformidade com o Cadigo de Conduta e
garantir que o Codigo de Conduta seja aplicado
adequadamente na cadeia de suprimentos estendida. A
participagcdo ndo & necessaria se a GIZ concordar e se o
Contratado confirmar por escrito a GIZ que (i) cumpre as
disposicdes do Cdédigo de Conduta e (ii) comprovar que
realiza seus proprios cursos de treinamento.

1.12.6 Obrigacoes de fornecer informagoes e documentos

O Contratado é obrigado, mediante solicitagdo, a adquirir e
fornecer as informagbes e documentos que a GIZ precisa
para atender a todos os requisitos regulamentares resultantes
da relagao contratual, por exemplo, requisitos relacionados a
Lei Federal Alema sobre Obrigagdes de Auditoria Corporativa
nas Cadeias de Suprimentos (LkSG) ou a legislagéo
brasileira.

1.12.7 Consequéncias legais em caso de violagdes do
Cédigo de Conduta

Se o Contratado violar qualquer uma das obrigagdes
estabelecidas no Cédigo de Conduta, a GIZ tem o direito de
suspender a execugao do contrato ou rescindir o contrato se
a violagdo ndo for sanada apds o estabelecimento de um
prazo razoavel. Nao ha necessidade de definir um prazo para
sanar a violagdo em caso de violagdo grave, persistente ou
repetida. Se a GIZ rescindir o contrato por esse motivo, o
Contratado sera considerado responsavel pela rescisdo. Se o
Contratado violar uma obrigagdo nos termos do Cdédigo de
Conduta, o Contratado é adicionalmente obrigado a pagar
indenizagdo, a menos que possa provar que nao é
responsavel pela violagédo. A indenizagao a ser paga também
devera incluir uma compensagcdo adequada por danos
reputacionais.

Se o Contratado violar uma obrigagéo nos termos do Cddigo
de Conduta, a GIZ tem, além disso, o direito de excluir o
Contratado de futuros procedimentos de concorréncias
enquanto a violagao persistir e na medida do apropriado.

O Contratado é obrigado a pagar uma multa contratual nao
compensatoéria e cumulativa por cada violagao dos Conflitos
de Interesse (4.1) e dos Principios de Integridade (4.2) do
Cadigo de Conduta; o valor desta penalidade (i) depende da
natureza e gravidade da violagao, (ii) € determinado a critério
da GIZ e (iii) ndo deve exceder BRL 50.000,00. Se uma
vantagem pecuniaria concedida pelo Contratado como forma
de suborno for superior a BRL 50.000,00, o Contratado
devera pagar uma penalidade contratual no valor do beneficio
concedido. Quaisquer outros direitos de reivindicar danos por
parte da GIZ permanecerdo inalterados. No entanto, as
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penalidades contratuais que ja foram pagas serdo deduzidas
de tais reivindicagdes por danos.

1.13 Acordos sob o direito internacional e acordos de
implementagao

O Contratado é obrigado a cumprir as disposiges aplicaveis
dos respectivos acordos de direito internacional (acordos
gerais de cooperagao técnica, trocas de notas) entre a
Republica Federal da Alemanha e o Brasil e quaisquer
acordos de implementagdo entre a agéncia executora do
projeto e a GIZ.

2. Prestaciao de trabalho e servicos pelo
Contratado

2.1 Designagao de mao de obra especializada (peritos)

O Contratado deve garantir que ele e quaisquer especialistas
e peritos por ele designados possuam as qualificagbes
profissionais e pessoais apropriadas necessarias para
concluir as tarefas estipuladas com éxito.

O Contratado é responsavel por garantir que os especialistas
e peritos por ele designados cumpram as disposicdes
relevantes estabelecidas no contrato e tenham sido
adequadamente informados sobre as disposigdes contratuais
sobre seguranga da informagéo.

2.2 Medidas de proteg¢ao, requisitos de saulde e apdlices
de seguro necessarias

O Contratado sera responsavel por garantir que ele e os
especialistas e peritos por ele designados atendam aos
requisitos de saude do Brasil. O Contratado &, em particular,
obrigado a providenciar as vacinas necessarias. O Contratado
deve garantir uma cobertura de seguro adequada
(especialmente seguro de saude, repatriamento e acidente).
O Contratado deve fornecer comprovantes de cumprimento
desta disposicao, se solicitado pela GIZ.

A GIZ nao se responsabilizara por danos materiais, doenga,
danos pessoais ou morte, ou pelas consequéncias disso
derivadas, em relagdo ao Contratado ou aos especialistas e
peritos designados pelo Contratado para o projeto.

2.3 Cooperagao com outras instituigoes

O Contratado e os peritos sdo obrigados a cooperar com a
missdo alema no exterior, com peritos que trabalham no pais
de alocagdo e os representantes da Republica Federal da
Alemanha que trabalham no pais de alocacdo (Brasil), e
também — quando relevante para o desempenho do contrato
— com representantes e especialistas de organizacées
multilaterais e outras.

2.4. Caso fortuito e Forga maior

"Caso fortuito e forga maior" consistem em eventos inevitaveis
(por exemplo, desastre natural, surto de doenga ou epidemia,
agitacédo grave, guerra ou terrorismo) que sdo imprevisiveis
de acordo com a percepgao e experiéncia humanar, que nao
podem ser evitados ou tornados inofensivos por meios
economicamente razoaveis e pelo exercicio da maxima
diligéncia e que impedem uma parte contratante de cumprir
suas obrigagdes contratuais. Se um evento se originar da
esfera de responsabilidade de uma das partes do contrato,
isso ndo constituira forca maior.

Em caso de caso fortuito ou forga maior, as obrigagbes
contratuais, na medida em que forem afetadas pelo evento
em questdo, ficardo suspensas enquanto restar
impossibilidade de prestagdo dos servigcos em razdo do caso
fortuito ou forga maior, desde que a parte afetada notifique a
outra parte sobre o evento de caso fortuito ou forga maior sem
demora indevida. Nesse caso, o Contratado é obrigado a



tomar todas as medidas para manter as despesas resultantes
do evento de caso fortuito ou forgca maior o mais baixo
possivel e documenta-las.

Se a prestagdo de servicos ou obras se tornar
permanentemente impossivel devido ao evento de caso
fortuito ou forga maior ou se o evento de caso fortuito ou forga
maior persistir por mais de trés meses, ambas as partes do
contrato tém o direito de rescindir o contrato sem aviso prévio.
Isso ndo afetara os direitos de rescisdo da GIZ conforme
estabelecido na Clausula 4.3.

Em caso de interrupg&o ou rescisdo em decorréncia de caso
fortuito e forca maior, os servicos prestados e todas as
despesas comprovadas, necessarias e inevitaveis incorridas
pelo Contratado serdo faturados de acordo com os pregos
contratuais. A GIZ pode se recusar a reembolsar as despesas
sob esta clausula se o Contratado nao fornecer a GIZ
comprovagdes ou documentagdo suficientes de suas
despesas e as medidas tomadas para reduzi-las, ou o
Contratado néo o fizer prontamente sem ter um bom motivo
para a apresentagdo tardia das comprovagdes ou
documentacgao. As despesas decorrentes apos um periodo de
dois meses contados do inicio da interrupgdo, nao serao
reembolsadas.

Se, por motivo de caso fortuito ou forga maior, a atividade for
continuada com o consentimento da GIZ em um local
diferente do local de alocagéo, o pagamento da remuneragéo
a titulo de honorarios contratualmente acordada continuara.
O pagamento dos outros itens de remuneracgéo continuara no
valor acordado contratualmente por um periodo de até trés
meses, a menos que sejam economizados ou possam ser
economizados Ou que OS recursos sejam empregados em
outro local.

2.5 Obrigagoes de informagao e relatorios
2.5.1 Obrigagoes de relatorio

O Contratado devera apresentar a GIZ o tipo de relatério
especificado no contrato pontualmente, nos intervalos
exigidos, na forma e no idioma acordados e no formato
estipulado. Salvo acordo em contrario no contrato, o
Contratado devera preparar os relatorios em portugués e
encaminha-los a GIZ em formato eletronico (tanto em formato
compativel com MS Word quanto em arquivo pdf).

2.5.2 Obrigagao do Contratado de informar sobre o status
do contrato

A GIZ pode, a qualquer momento, revisar o status e os
resultados do cumprimento do contrato, incluindo as contas
do projeto e quaisquer contas especiais relacionadas ao
projeto. O Contratado deve manter os registros necessarios
disponiveis e fornecer as informagdes necessarias. A pedido
da GIZ, o Contratado também deve fornecer informagdes a
outras instituicdes ou pessoas e organizagdes comissionadas
pela GIZ e possibilitar auditorias; também se compromete a
cooperar adequadamente em tais auditorias.

2.5.3 Relatar incidentes de seguran¢a da informagao

(0] Contratado deve notificar a GlZz
(informationsecuritymanagement@giz.de) em até 24 (vinte e
quatro horas) da ciéncia e de forma apropriada sobre
quaisquer incidentes de seguranga da informagdo que
(também) digam respeito as informagdes da GIZ.

Um incidente de seguranga da informagédo € um evento que
pode impactar negativamente a segurancga da informacéo, por
exemplo, por meio de visualizagao/divulgagéo n&o autorizada
de informacgdes (perda de confidencialidade), modificagdo de
informagdes (perda de integridade) ou exclusdo de
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informagdes/interrupgdo do acesso as informacdes (perda de
disponibilidade).

O Contratado devera fornecer, com a maior celeridade
possivel, as informagbes requeridas pela GIZ para
cumprimento da Legislagdo de Protecdo de Dados Aplicavel.

2.6 Manutencao de registros relacionados ao contrato

O Contratado deve manter registros relacionados ao contrato
e resultados do trabalho, incluindo registros financeiros, por
dez anos apoés a aceitagdo do relatério final ou, conforme o
caso, da execugdo da obra e enviar esses registros a GIZ
mediante solicitaco.

Quaisquer outros documentos, auxilios, materiais ou objetos
recebidos da GIZ que — nos termos do contrato — ndo tenham
sido entregues permanentemente ao Contratado devem ser
devolvidos pelo Contratado imediatamente e sem que seja
solicitada a fazé-lo ao final do contrato. Isso também se aplica
a todas as copias.

Nos casos citados, o procedimento de handover é
especificado pela GIZ. A GIZ também tem o direito de exigir a
exclusdo (ou seja, as informagdes ndo podem ser
reconstruidas) ou a destruigdo no todo ou em parte. As provas
do apagamento e do procedimento aplicado devem ser
fornecidas a GIZ mediante solicitagédo, por exemplo, por meio
de uma explicagéo por escrito. Remuneragao adicional nao
sera fornecida.

As obrigacdes e periodos de armazenamento previstos em lei
permanecem inalterados por esta disposigao.

2.7 Aquisicao de materiais e equipamentos

No caso da aquisigdo contratualmente acordada de materiais
e equipamentos, um certificado confirmando a entrega ao
destinatario designado no contrato deve ser apresentado,
além dos comprovantes exigidos nos termos da Clausula
3.21.

Os pedidos de aquisicao s6 podem ser feitos a fornecedores
qualificados e competentes em termos de custo-beneficio e
com base na concorréncia. No processo de contratagdo, o
Contratado deve garantir a transparéncia, a igualdade de
tratamento, a elegibilidade dos proponentes e a
sustentabilidade. Na medida do possivel, devem ser obtidas
pelo menos trés propostas. O Contratado deve atender as
regras de inventariacdo e manuseio de equipamentos e
materiais (Anexo 1).

2.8 Uso de equipamentos terminais

Sempre que terminais finais forem utilizados no &dmbito da
execugao do contrato, o Contratado deve garantir que o local
onde sdo utilizados seja adequadamente seguro e que
terminais ndo possam ser utilizados por pessoas nao
autorizadas. Também é necessario garantir que terceiros nao
autorizados sejam impedidos de visualizar informagbes
relacionadas a GIZ (por exemplo, usando filtros de
privacidade).

3. Remuneracao e faturamento

3.1 Remuneracao, itens de remuneragao

O prego especificado no contrato € um valor maximo;
quaisquer custos que excedam este valor maximo néo serao
reembolsados.

A remuneragao € paga por itens de remuneragéo acordados
contratualmente; os valores acordados s&do os valores
maximos em cada caso.

Abatimentos, descontos, restituicbes, beneficios fiscais ou
restituicdes e todas as outras redugdes de preco obtidas pelo



Contratado ao fornecer trabalhos e servigos, cujos custos sdo
reembolsados pela GlIZ, devem ser levados e repassados a
GIZ ou deduzidos da fatura.

3.1.1. Remuneragao a titulo de honorarios

A remuneragéo a titulo de honorarios € calculada com base
nos dias de trabalho dos peritos. Um dia de perito € um dia
inteiro em que o Contratado ou um ou mais dos peritos por
ele designados fornegam trabalho e servigos para a GIZ. Os
dias usados exclusivamente para viagens ndo sao
considerados dias de perito.

Se acordado contratualmente, horas de especialista também
pode ser usado como base para o calculo de honorarios em
casos individuais. Nenhuma outra unidade pode ser faturada.

A remuneracéo a titulo de honorarios do Contratado ou dos
peritos designados pelo Contratado cobre todos os custos de
pessoal, incluindo custos de pessoal auxiliar, custos de
comunicagdo, custos de relatérios e todas as despesas
gerais, lucro, juros, risco, etc.

3.1.2 Despesas de viagem

3.1.2.1 Despesas de viagens aéreas e outros custos de
transporte

As despesas de viagem aérea e outros custos de transporte
séo reembolsados na medida acordada no contrato, seja no
valor para o qual a prova é fornecida ou como um montante
fixo.

3.1.2.2 Subsidio diario

O subsidio diario cobre as despesas adicionais com refeigcbes
incorridas pelo Contratado ou pelo(s) perito(s) do Contratado
ao viajar para fora de seu local de residéncia permanente ou
local de trabalho por um dia ou mais..

3.1.2.3 Subsidio para alojamento

O subsidio para alojamento cobre o custo para o Contratado
ou os peritos do Contratado para acomodagdo quando
estiverem trabalhando fora de seu local de residéncia
permanente ou local de trabalho, na medida em que for
necessario pernoitar.

Os subsidios para alojamento sdo pagos se o pernoite for
necessario por motivos contratuais. Eles s&o registrados
separadamente nos registros de tempo trabalhado.

3.1.2.4 Outras despesas de viagem

Outras despesas de viagem relacionadas ao contrato sao
reembolsadas até o nimero e quantidade contratualmente
estipulados, seja no valor para o qual a evidéncia é fornecida
ou como uma quantia fixa, dependendo do acordo contratual.

As viagens entre o local de residéncia e o local de trabalho
séo viagens privadas e ndo estdo incluidas em "outras
despesas de viagem".

3.1.3 Outros custos
3.1.31

No caso de subcontratos, os custos efetivamente incorridos
serdo reembolsados na medida especificada no contrato no
valor dos custos documentados.

Subcontratos

3.1.3.2 Item de remuneracgao flexivel

Quando um item de remuneragao flexivel for acordado
contratualmente, o Contratado podera exceder as
quantidades contratualmente acordadas até o valor do item
de remuneracdo flexivel, levando em consideragdo as
remuneracgdes individuais contratualmente acordadas e as
bases para faturamento. O item de remuneragéo flexivel
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cobre apenas os custos dos itens listados quando estes forem
acordados contratualmente.

A utilizacdo do item de remuneragdo flexivel deve ser
aprovada por escrito pela GIZ antes que os custos em
questao sejam incorridos.

3.2 Condicoes de pagamento, faturamento de contratos
de servigos

3.2.1 Apresentacao de faturas

O Contratado devera faturar a GIZ por seus servicos em nota
fiscal que atenda aos requisitos legais.

Por uma questéo de principio, todos os pagamentos exigem
a apresentagcdo de provas relevantes. Todos os
comprovantes necessarios devem ser anexados no original.

3.2.2 Documentacgao do tempo trabalhado

As remuneracgdes a titulo de honorarios e quaisquer diarias
relacionadas ao contrato ou subsidios de alojamento que
exijam pagamento sdo faturados com base em registros de
tempo trabalhado (Anexo 3) no qual o Contratado inserira o
numero de dias de especialistas efetivamente trabalhados.

3.2.3 Fatura final, pagamento final

O Contratado sera obrigado a apresentar a fatura final sem
atraso, no prazo maximo de seis semanas apos o término do
periodo de atuagao contratual. A fatura final pode ser enviada
antes do final do prazo acordado contratualmente, uma vez
que a obra ou os servicos tenham sido concluidos. A fatura
deve conter todos os pedidos de remuneragéo do Contratado,
ser verificavel e conter todas as informagdes necessarias
(com todos os recibos/comprovantes necessarios). O
pagamento final é feito mediante a apresentacdo da fatura
final na forma devida e o cumprimento de todas as obrigacdes
contratuais pelo Contratado.

Quaisquer valores pagos em excesso pela GIZ devem ser
reembolsados a GIZ pelo Contratado sem demora apés o
faturamento.

Se um pagamento antecipado foi feito e o Contratado nao
apresentar a fatura final no prazo de 15 diasa despeito de
notificacédo pela GIZ, o Contratado sera obrigado a
reembolsar o pagamento antecipado.

3.3 Condigoes de pagamento, faturamento de contratos
de empreitada

Os contratos de empreitada estardo sujeitos as condi¢cbes da
Clausula 3.2 com as seguintes disposicdes:

3.3.1Pedido de pagamento

A fatura final deve ser enviada sem atraso no prazo maximo
de seis semanas apos a aceitagdo. Deve conter todos os
pedidos de remuneragdo do Contratado, ser verificavel e
conter todas as informacdes necessarias (com todos os
recibos/comprovantes necessarios).

O pagamento da remuneracao € devido apds a aceitagao da
obra e dos servigos e apds o recebimento de uma fatura final
contendo todos os detalhes necessarios (juntamente com
todos os recibos/comprovantes necessarios). O pagamento
sera feito pela GIZ no prazo maximo de 30 dias apds o
vencimento dos pedidos de pagamento fundamentados.

3.3.2Retencao de garantia

Se os pagamentos parcelados tiverem sido acordados no
contrato, 10% dos valores faturados de acordo com o contrato
serao retidos e inicialmente nao pagos. Essa retengéo pode
ser resgatada mediante o fornecimento de garantia. O



pagamento do valor retido sera feito apés a aprovagédo do
desempenho geral da empreitada.

3.3.3 Aceitacao
A aceitagédo da obra (empreitada) sera efetuada por escrito.

A GIZ tera direito a reivindicagao de garantia por defeitos e/ou
vicios aparentes no momento da aceitagdo, mesmo que nao
tenha se reservado o direito de fazer tais reivindicagbes no
momento da aceitagao.

4. Prestacio suplementar, interrupciao e

rescisao

4.1 Prestagao suplementar

Se a prestagdo do Contratado apresentar defeitos ou vicios,
a GIZ podera exigir prestagéo suplementar; no entanto, essa
exigéncia de prestagédo suplementar ndo € um pré-requisito
para a reivindicagao de outros direitos.

4.2  Interrupcgao por instrucio da GIZ

A GIZ podera, a qualquer momento, ordenar a interrupcao
total ou parcial da atividade, por motivos politicos, por
exemplo. Nesse caso, o Contratado deve tomar todas as
medidas necessarias para manter suas despesas 0 mais
baixo possivel.

Se a interrupgao durar mais de trés meses, o Contratado
podera rescindir o contrato.

Em caso de interrupgédo ou rescisdo, os servigos prestados
até aquele ponto e todas as despesas comprovadamente
necessarias incorridas pelo Contratado até o término da
interrupcdo serdo faturados de acordo com os pregos
contratuais. Nenhuma outra reivindicagdo € permitida.

4.3 Rescisdo

A GIZ pode rescindir o contrato a qualquer momento, sem o
estabelecimento de prazo adicional ou solicitagao prévia para
remediar defeitos, podendo rescindir o contrato no todo ou em
relagdo a partes individuais do trabalho ou servigos ou em
relagdo a peritos.

4.3.1 Rescisao imotivada

Se a GIZ rescindir o contrato por um motivo ndo imputavel ao
Contratado, o Contratado tera o direito de exigir a
remuneragdo acordada. No entanto, o Contratado devera
deduzir despesas ndo realizadas ou que poderiam ser
evitadas, bem como as quantias que receber de outra forma
através do uso dos recursos em questao, ou deixar de receber
por ma-fé. Os honorarios, salarios e custos salariais
acessorios sao considerados passiveis de serem evitados se
tiverem sido incorridos emum periodo superior a 60 dias apos
o recebimento da notificagdo de rescisao.

O Onus da prova das excegdes cabe ao Contratado.
4.3.2 Rescisao pela GIZ motivada

Se a GIZ rescindir o contrato por motivos imputaveis ao
Contratado, somente as presta¢des contratuais ja fornecidas
serdo remuneradas com base nas quantias e pregos
acordados contratualmente, ou, se for o caso, na proporgao
das prestagdes ja fornecidas em relagcdo a totalidade das
prestagbes convencionadas contratualmente, desde que a
GIZ possa aproveita-las. Prestagbes ndo aproveitaveis serao
devolvidas ao Contratado as suas proprias custas. Se as
prestagbes contratuais incluirem a prestagéo de servigos, os
servigos prestados até a data da rescisdo serdo considerados
prestagbes aproveitaveis. Em nenhum caso havera pretensao
de recebimento de valores que excedam o valor total do
contrato.

Atualizado: fevereiro de 2025
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5. Responsabilidade e atrasos

5.1 Responsabilidade

O Contratado é responsavel de acordo com os termos da lei
aplicavel. Além disso, a GIZ terd o direito de reivindicar
indenizagao por perdas e danos sofridos pelo destinatario da
obra e/ou dos servicos em decorréncia do descumprimento,
por parte do Contratado, de suas obrigagdes contratuais.

5.2 Atrasos no andamento de obras e servigos

Se o Contratado ndo cumprir as datas e prazos acordados
para uma obra e nao entregar a obra dentro do periodo de
cura estabelecido pela GlZ, a GIZ tera o direito, assim que o
periodo de cura expirar, de exigir uma multa contratual de
0,5% da remuneragéao contratual por cada semana ou parte
da semana em que exceder o periodo de cura definido; a
penalidade contratual ndo excedera o total de 8% da
remuneracao.

6. Disposicoes finais

6.1 Vedacao de cessao pelo Contratado

Salvo consentimento escrito por parte da GlZ, é vedada a
cessao de direitos decorrentes do contrato.

6.2 Invalidade parcial

Caso as disposic¢des individuais deste Contrato sejam ou se
tornem invalidas ou inexequiveis, a validade de todas as
outras disposicdes do contrato permanecerdo inalterada. A
disposigdo invalida ou inexequivel deve ser substituida por
uma disposicdo valida e exequivel, cujos efeitos se
aproximem o maximo possivel do objetivo econdmico que foi
perseguido pelas partes contratuais com a disposigao invalida
ou inexequivel. Isso se aplica, de forma correspondente, no
caso de o contrato apresentar lacunas ou omissoes.

6.3 Anexo aos Termos e Condigoes

1. Regras da GIZ para o Inventario e a Entrega de Bens
Materiais

2. Nota de outorga

3. Registro de tempo

4. Cadigo de Conduta para Contratados da GIZ

Os formularios, documentos e explicagbes relevantes dos
anexos as CCGs acima referidos podem ser encontrados no
site da giz Home - giz.de < Doing business with GIZ /
Auftraggeber « Procurement and Financing — GIZ as a public
sector contracting authority / Beschaffungen und
Finanzierungen — GIZ als o6ffentliche Auftraggeberin .
Contracts for services and construction as well as
development partnerships: Contract management, invoicing
and accounting procedures / Vertrdge uber Dienst- und
Bauleistungen sowie Entwicklungspartnerschaften:
Vertragsmanagement und Abrechnung ( pagina de visdo
geral).

6.4 Assinatura digital

Em conformidade com as normas vigentes, as Partes
admitem e concordam, para todos os fins e efeitos de Direito,
que o Contrato e quaisquer instrumentos a ele relativos sejam
assinados digitalmente por meio da plataforma de assinatura
digital acordada por ambas as Partes, através dos e-mails
devidamente indicados por cada Parte, pelo que reconhecem,
desde ja, a autoria, validade, eficacia, integridade e
autenticidade dos instrumentos assinado digitalmente, ainda
que sem a aplicagao de certificado digital.
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Servico da GIZ para envio de

arquivos grandes
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A GIZ disponibiliza um servigo mais rapido e facil para transferir arquivos através da internet.

Com esse sistema vocé podera transferir arquivos de até de 15GB dando a possiblidade a
outra pessoa baixar esses arquivos aonde quer que ela esteja.

O procedimento de uso do sistema se dara através da transferéncia dos arquivos, sera
necessario cadastrar dados pessoais (nome, telefone e e-mail) para o procedimento de
transferéncia. Sera necessario ainda cadastrar um endereco de e-mail destinatario para o envio
do link e assim possibilitando baixar o arquivo.

A respeito do critério de utilizagao, o sistema pré-determina um periodo limite para o destinatario
baixar os arquivos, sendo no maximo 16 dias. Os arquivos que sao transferidos precisam ser
baixados dentro do periodo estabelecido pelo sistema, depois do periodo estabelecido o sistema
automaticamente excluira os arquivos, estando estes impossibilitados de serem acessados tanto
pelo remetente quanto pelo destinatario.

Logo abaixo segue o passo a passo para utilizagao do sistema:

Transferindo arquivos com facilidade e rapidez

Link de acesso: hitps:/filetransfer.giz.de/
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If you want to send data to another person securely and encrypted, click on
‘Provide’. If you have received a transfer ID and want to download the files, click

on ‘Retrieve’.

@ Cryptshare

7.0.0.13689 licensed for Deutsche Gesellschaft fuer Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

2024 Pointsharp GmbH

Figura 1
Para transferir os arquivos para outra pessoa, por favor, escolha a op¢ao 'Provide.
Se vocé recebeu um ID de transferéncia e gostaria de obter os arquivos correspondentes, por
favor, escolha a opcao 'Retrieve'.
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Edit Personal Data
Por favor, forneca suas

Name
Exemplo informacgdes de contato.
Phone
. Os destinatarios podem usar essas

informacgdes para contata-lo e obter
a senha para baixar os arquivos que

voceé transferiu.

":,,' Cryptshare

7.0.0.13689 licensed for Deutsche Gesellschaft fuer Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

2024 Pointsharp GmbH

Figura 2
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Insira o endereco(s) de e-mail do

Your contact details destinatario(s) que vai receber o
link para baixar os arquivos
Send as transferidos (espago com marcagao

em vermelho).

Recipients

Enter the email addresses of the recipients. You can insert email lists from
external sources using the clipboard.

Lo Boo

To

Figura 3
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Add confidential message

Besides the notification to the recipients you can add an additional confidential

message to this transfer.

Add Files

The maximum transfer volume is 15.0 GB

Browse

Figura 4
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Clique em “Browse” para selecionar
0 arquivo que sera transferido.

Por favor, note que o volume
maximo para transferéncia (soma
dos tamanhos dos arquivos) é de no
maximo 15GB.
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Transfer Options

Expiration Date Recipient language

No campo com marcagédo em
AZUL, insira a data de
vencimento para fazer o
download dos arquivos.

31/08/2024 English v

Notification Options

Send me a notification email about this upload
Inform me as soon as a file has been retrieved

Expose filenames in notification emails

Security Settings

One-time password QUICK
Provide a password ¢ Security without passwords

Please share the password with the recipients.
No espaco com marcacéao

em VERMELHO, insira, se
necessario, a senha para
acessar 0s arquivos.

Generate password Password

O Enter password

Repetition

Password strength

Very Weak

123 abc min. 8

Figura 5



